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Tököl a folytatásra szavazott

2014. október 27-én megalakult a Képviselő-testület, ahol Hoffman Pál
polgármester, dr. Vass Lucia alpolgármester és a képviselő-testület, vala-
mint a bizottságok tagjai letették az esküt, valamint elfogadták a polgár-
mester által előterjesztett ciklusprogramot.     Cikk folytatása a 2-5 oldalon

Megtörtént a tököli szennyvíz -
tisztító telep műszaki átadása

A több mint 14 ezer háztartást és közel 46 ezer lakost érintő tököli szenny-
víztisztító telep kapacitásbővítés és technológiai fejlesztés kivitelezése a vé-
géhez közeledik, a szennyvíztisztító telep műszaki átadása 2014. december
10-én megtörtént. A Tököl-Szigethalom-Halásztelek települések által létre-
hozott társulás másfél milliárd forintot meghaladó összeget nyert a környe-
zetvédelmi szempontból is jelentős beruházásra. Cikk folytatása a 6. oldalon

Karácsony Isten ajándéka

„Karácsonykor valamennyien kicsit ismét gyermekké válunk. Szükségünk
is van az önfeledt gyermeklélekre ebben a rohanó, dübörgő világban, ami-
kor talán úgy hisszük, hogy sok minden nagyon fontos. Ezen a szent éj-
szakán semmi sem fontos, csak a Kisded. A betlehemi jászolban a Szeretet
fekszik a Kisded alakjában, s a miénk ez a Szeretet.
Áldott, Szent Karácsonyt kívánok, sötétségben világosságot, hétköznapok-
ban örömöt/ gyűlölködés fölött győztes szeretetet.”

folytatás a 23. oldalon

Biztonságosabb lesz Tököl
Tököl Város Önkormányzata sikeresen pá-
lyázott a közbiztonság növelését szolgáló fej-
lesztési támogatásra, melynek keretében a
város 11 211 700,- Ft-ot nyert. Tököl Város
Önkormányzatának évek óta kiemelt célja a
helyi lakosság biztonságának növelése, a kö-
zépület-állomány és a közterületek állagá-
nak, biztonságának hosszú távú megőrzése.
Ennek okán kiemelt figyelmet fordít a közbiztonsági kérdésekre.

Cikk folytatása a 6. oldalon
Tisztább lesz a Kis-Duna vize

A Kis-Duna (Ráckevei) üdülőterületi csatornázásában 14 település vesz
részt (Taksony, Dunaharaszti, Áporka, Dömsöd, Kiskunlacháza, Makád,
Majosháza, Ráckeve, Soroksár, Szigetbecse, Szigetcsép, Szigetszentmárton,
Szigetszentmiklós, Tass) és összesen közel 8500 ingatlant érint. Mind a 14
településen haladnak a munkálatokkal a csatornázást végzők, így 2015 ta-
vaszára elkezdődhet a próbaüzem a Duna menti településeken! A Kis-
Duna ágának üdülőterületi csatornázásának több mint 7 milliárd összkölt-
ségvetésű beruházását az Európai Unió és a Magyar Állam támogatja. A
kiépítéshez az üdülőtulajdonosok is hozzájárulnak, így a szennyvízkiveze-
tés megoldott lesz ezeken a Dunamenti területeken, valamint a víz minő-
sége is nagymértékben javul.                              Cikk folytatása a 6. oldalon

Sikeres pályázatok

A Városi Sportkör Tököl Egyesület a 2014/15. évre is részletesen kidolgozott
sportfejlesztési programot nyújtott be. A Magyar Labdarúgó Szövetség
18.749.297 Ft, a Magyar Kézilabda Szövetség 36.836.040 Ft összeggel hagyta
jóvá a sportfejlesztési programokat.

Cikk folytatása a 20. oldalon
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Polgármester és választókerületek választási eredményei
SZAVAZÓKÖRÖK

1 2 3 4 5 6 7 8 Összesen
Hoffman Pál 122 151 254 158 202 155 187 175 1404 57,54%
Farkas István Péter 9 8 8 19 13 17 7 14 95 3,89%
Eperjesiné Farkas Zsuzsanna 55 48 73 78 81 104 93 80 612 25,08%
Seres Csaba 31 45 37 46 37 38 51 44 329 13,48%

Biztos bejutók: Ágics Antal, Ágics Péter, Borsos Zoltán,
Bosnyák Simonné, Burlovics Mária, Csurcsia István, Ecsedi
Beáta, Füle Zoltán, Gergics Illés, Malaczkó István, Dr. Vass
Lucia

1. számú egyéni választókerület
Burlovics Mária 48 22,22%
Borsos Zoltán 87 40,28%
Kereki István 53 24,54%
Gere Imréné 28 12,96%

2. számú egyéni választókerület
Csurcsia István 114 46,34%
Ecsedi Beáta 53 21,54%
Virányi András 13 5,28%
Ruschel Erika 66 26,83%

3. számú egyéni választókerület
Gergics Illés 177 49,17%
Lerner János 42 11,67%
Malaczkó Péter 141 39,17%

4. számú egyéni választókerület
Pesuth Mária 108 37,24%
Ágics Péter 146 50,34%
Csajági Lajos 36 12,41%

5. számú egyéni választókerület
Malaczkó István 200 62,11%
Kiss Gyula 39 12,11%
Lipovits István 83 25,78%

6. számú egyéni választókerület
Seres Csaba 45 14,80%
Farkas István Péter 36 11,84%
Willner Miklós 19 6,25%
Dr. Vass Lucia 149 49,01%
Nagy Béla 55 18,09%

7. számú egyéni választókerület
Ágics Antal 142 42,26%
Patarcsits Sándor 28 8,33%
Juhász Tibor 46 13,69%
Bolodár István Balázs 47 13,99%
Füle Zoltán 73 21,73%

8. számú egyéni választókerület
Aradi János 30 9,93%
Székelyné Pejovic Zora 54 17,88%
Vejmola István 57 18,87%
Bosnyák Simonné 128 42,38%
Timár István 33 10,93%
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Megalakultak a Nemzetiségi Önkormányzatok Tökölön

2014-es Nemzetiségi önkormányzati választás eredmé-
nyei: Ágics-Farkas Katalin, Gólya Márta, Halász László,
Joszkin János.

Joszkin János 2014. október 20-án írásban bejelentette
a lemondását a nemzetiségi önkormányzati képviselői

tisztségéről a Tököli Helyi Választási Irodánál. Tököl
Város Helyi Választási Bizottsága megállapította, hogy
Joszkin János megbízatása lemondással megszűnt és he -
lyére Ágics László Károlyné, mint a következő legtöbb sza-
vazatot elért jelölt lép.

A Tököli Horvát Önkormányzat
végleges összetétele:

A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)

Ágics-Farkas Katalin HORVÁT SZÖVETSÉG
Gólya Márta HORVÁT SZÖVETSÉG
Halász László HORVÁT SZÖVETSÉG
Ágics László Károlyné HORVÁT SZÖVETSÉG

A Német Nemzetiségi Önkormányzat
Tököl összetétele:

A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)

Dragovics Andrásné SVÁB KÓRUS
Hoffmann József SVÁB KÓRUS
Rimóczi Lászlóné SVÁB KÓRUS

A Tököli Szerb Nemzetiségi Önkormányzat
összetétele: 

A jelölt neve Jelölő szervezet(ek)

Cseperkáló István SRPSKI FORUM
Gajárszky Istvánné SRPSKI FORUM
Székelyné Pejovic Zora SRPSKI FORUM
Szusics Péterné SRPSKI FORUM

Horvát nemzetiségi
Gólya Márta 57
Halász László 58
Bende Edmond 26
Ágics-Farkas Katalin 72
Joszkin János 43
Ágics László Károlyné 30

Német nemzetiségi
Lerner Péter 13
Firnigel Jánosné 15
Dragovics Andrásné 20
Rimóczi Lászlóné 27
Hoffmann József 21

Szerb nemzetiségi
Gajárszky Istvánné 38
Szusics Péterné 66
Székelyné Pejovic Zora 66
Cseperkáló István 56
Tábori Alajosné 21
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Ciklusprogram
Bevezető és értékelő
2014. október 12-én öt évre választott új képviselő-
testületet Tököl.
A választás visszaigazolta az elmúlt évek munkáját,
melynek során Tököl szebb, gazdagabb lett mint ko-
rábban bármikor, s hogy a változások minden tököli
számára örömöt jelentettek. A tököliek büszkeségét
erősíti a városba látogatók elismerése is.
Nagy munkát végzett az előző testület, de maradt
még bőven teendő. Sikeres pályázat után befejezés
előtt áll a szennyvíztisztító bővítése, rekonstrukciója. 
Elkészült a város új, 40 gyermeket befogadó bölcső-
déje. A városközpont rekonstrukció keretében új par-
kok, parkolók épültek. Elkészült a városi piac és köz-
ponti sétány. Üzletek, irodahelyiségek épültek, meg-
újult a Teleház. A város közigazgatási központjában
régi épületek újultak meg, emeletráépítés és tetőtér
épült a régi GAMESZ épületre. A homlokzatszigete-
lés, tetőcsere és ablakok, ajtók cseréje jelentős ener-
gia megtakarítást eredményez. Átépült, bővült, nap-
elemeket kapott a sportcsarnok, megszépült az iskolai
sportudvar, parkoló és park. 
Két műfüves és több homokos labdarúgópályát alakí-
tottunk ki. Elkészült a Fő utca, a lakótelepi családi
házas terület és az Eötvös utca aszfaltozása. Megkez-
dődött a buszmegálló épületek cseréje, öt újat vásá-
roltak és a régieket felújították. Nyolc új, köztük egy
extrém játszóteret építettek. Megújult a városi
uszoda, s járdaépítés kezdődött. Biztonságossá vált a
közlekedés. Térfigyelő kamerák fokozott rendőri és
polgárőr szolgálat erősíti a közbiztonságot. Színvona-
las maradt a korszerű családi és gyermekorvosi és fog-
orvosi ellátás.
A pályázati lehetőségek természetesen befolyásolták
a városi helyszínek fejlesztését,d e egyértelmű volt a
törekvés a városrészek arányos fejlesztésére. Biztosí-
tott a képviselő-testületi ülések nyilvánossága, így a
tököliek közvetlen közvetlen, illetve a Tököli Tükör
újságban történő véleménynyilvánítási lehetősége. 
Érvényesültek az új jogszabályok, s az új helyzetben
kedvező helyzetben maradtak a tököli családok a víz,
csatorna, hulladékszállítás szolgáltatások díjai vonat-
kozásában.
Kiegyensúlyozott gazdálkodás folyt, s a zöldterületi
beépítési szándékokat behatárolta a kertvárosi jelleg
megtartásának szándéka.
Szebbé vált a város arculata, s a közösségi értékek fel-
mutatása az országos médiákon keresztül is növelte
Tököl jó hírét.
A sikeres sport és kulturális közösségek, mint a lab-
darúgás és kézilabda szakosztályok, a kick-box, ka-
rate, fitt-kid, RG egyesületek, a Lovasklub és a
Délszláv Táncegyüttes, az énekkarok, s a Szárny-nyi-
togató Művészeti Iskola erősítették a hagyományok
megtartását.
A tradicionális rendezvények, mint a Summerfest,
Lovas fesztivál, Szüreti felvonulás mellett az újak,
mint a Közösségi Nap, az Itthon vagy-Magyarország
szeretlek, s a Zenés Nyári Esték, az Adventi ünnep, s
a Kézműves piacok nagy értéket jelentenek, s jó han-
gulatúvá teszik a tököliek életét.
Tököl az elmúlt ciklusokban erős, versenyképes volt,
mert egységes maradt. Az új képviselő-testület képes
Tökölt továbbra is sikeres pályán tartani. A város ve-
zetése nem lesz ellentmondásos kísérletek terepe,
mert a választók nagy támogatottságát élvező képvi-
selő-testület és polgármester felkészült az önkor-
mányzati gazdálkodás feltételrendszerével és Tököl
gazdasági körülményeit és közösségi igényeit illetően.
Ez a támogatottság jelenti a sikeres városvezetéshez
szükséges együttműködés bizalmi alapját.
Ez a bizalom garantálja a folyamatos építkezést, s
Tököl újabb sikereit.
Az elmúlt négy évben nagy munkát végeztünk, de
maradt bőven teendő. Sikeres pályázataink nyomán
befejezés előtt áll a szennyvíztisztító bővítése, re-
konstrukciója, elkészült a város új, 50 gyermeket be-
fogadó bölcsődéje. A városközpont-rehabilitáció ke-
retében új parkok, parkolók épültek. Elkészült a vá-
rosi piac és a központi sétány. Üzleteket és
irodahelyiségeket építettünk, felújítottuk a Teleházat.
A város közigazgatási központjában régi épületeket
újítottunk fel, s tetőteret építettünk az igazgatási, ha-

tósági iroda épületéhez. Gyönyörű, új helyszínné vált
a katolikus templom és a 48-as emlékmű parkja. Fel-
újítottuk a templom külső homlokzatát. Klímaberen-
dezéssel, új nyílászárókkal korszerűbbé, a homlokzat
felújításával szebbé tettük a Művelődési Központot és
Könyvtárt. Átépítettük, bővítettük a Sportcsarnokot,
s az iskolai sportudvart, parkot, parkolókat. Energia-
takarékos nyílászárókkal, napelemekkel csökkentet-
tük az intézmények energiafelhasználását. Két műfü-
ves és több füves, homokos sportpályát alakítottunk
ki. Elkészült a Fő utca, a lakótelepi családi házas te-
rület és az Eötvös utca aszfaltozása. 

Megkezdtük a buszmegállók cseréjét, öt újat vásárol-
tunk, s felújítottuk a régieket. Nyolc új, köztük egy
extrém játszóteret építettünk. Felújítottuk a városi
uszodát, járdaépítési program megkezdésével bizton-
ságosabbá tettük a közlekedést, térfigyelő kamerák-
kal, fokozott rendőri és polgárőri szolgálattal erősí-
tettük a közbiztonságot. Megtartottuk a korszerű csa-
ládi orvosi ellátás színvonalát. 
A pályázati lehetőségek kihasználása mellett töreked-
tünk a városrészek arányos fejlesztésére. A képviselő-
testületi és bizottsági munka nyilvánosságát, a tökö-
liek közvetlen és a Tököli Tükör újságon keresztüli
vélemény-nyilvánítást mindig biztosítottuk. Az új jog-
szabályokhoz alkalmazkodva a város számára legelő-
nyösebb szolgáltatói rendszert és díjakat alakítottunk
ki a hulladékszállítás, a víz- és szennyvízkezelés, vala-
mint a vízellátás területén. A rezsiköltség-csökkentés
a díjak meghatározásával érvényesül. Nem engedtünk
a mértéktelen zöldterületi beépítési szándékoknak, s
kiegyensúlyozott gazdálkodást folytattunk. A városi
arculat szebbé tételével, s a város értékeinek felmuta-
tásával az országos médiákban is erősítettük Tököl jó
hírét. A sport és kulturális közösségek (labdarúgás,
kézilabda, kick-box, karate, fit kid, RG, fogathajtás,
a tánccsoport, az énekkarok, a művészeti iskola), s a
régi: Summerfest, Lovas Fesztivál, Szüreti felvonulás,
valamint az újak: Közösségi Nap, Itthon vagy – Ma-
gyarország, szeretlek!, Zenés Nyári Esték, Adventi
ünnep, Kézműves piacok, nagy értéket jelentenek.
Erősítették a hagyományok megmaradását, s jó han-
gulatúvá tették a tököliek életét.
Az elmúlt ciklusokban Tököl erős, versenyképes volt,
mert egységes maradt. Most is olyan testületre van
szükség, amelyik Tökölt továbbra is sikeres pályán
tartja. A legyengülés, a kiszolgáltatottá válás, a ver-
senyképesség elvesztése hetek alatt bekövetkezhet. A
város vezetése nem lehet ellentmondásos, kísérletek
terepe. A kudarc és csőd garanciája az olyan városve-
zetés, amelyik az önkormányzati gazdálkodás alapja-
ival ugyanúgy nincs tisztában, mint Tököl gazdasági
körülményeivel, közösségi igényeivel. 
A sikeres városvezetéshez együttműködés, az együtt-
működéshez bizalom kell. Olyan képviselőket, pol-
gármestert kell választani, akik felkészültek, s tudnak
egymással dolgozni. Mi továbbra sem megyünk bele
semmiféle személyeskedésbe, mocskolódásba, de ha-
tározottan visszautasítjuk a gyűlölködő, félelemkeltő,
rágalmazó vádaskodást. Ellenségeskedés helyett épít-
kezni akarunk, s megvédjük, folytatjuk Tököl sike-
reit!
Célunk, s közös felelősségünk, hogy október 12-én
együttműködésre képes, a városrészek harmonikus
fejlesztésére törekvő képviselő-testületet, s polgár-
mestert válasszunk, hiszen az elmúlt huszonöt év si-
kereit is közösen értük el. Köszönöm, köszönjük az
elmúlt években munkánk iránt megnyilvánuló bizal-
mat. Személyes életemben közös tököli sikerként
éltem meg országgyűlési képviselővé választásomat.
Hiszem, hogy a parlamenti munkám során a térségi
érdekek képviselete mellett Tököl érdekében is sike-
resen dolgoztam. A jogszabályok változása miatt vá-
lasztanom kellett, s én Tökölt választottam.

Tököl város távlati fejlesztési programja a 2014-
2019 képviselő-testületi működési ciklusra

Településfejlesztési elveink

A város épített és természeti környezeti adottságaira
alapozott fejlesztés és rendezés.

A kertvárosi jelleg és közösségi önazonosságág érzé-
sének erősítése, a tököliek életminőségének javításá-
val, tököli szellemiséggel és a város és utcakép ren-
dezéssel.
A városi szolgáltatások fejlesztése, a városon belüli
kapcsolatok, közlekedési, szolgáltatói funkciók össze-
hangolása. A közlekedési terhek csökkentése.
A városrészek funkcionális és közterületi rendezése,
közelítése egymáshoz.
A Duna lehetőségeinek kihasználása a szabadidős és
turisztikai kínálat erősödése (bővítése).
A térségi kapcsolatok erősítése, a gazdaságfejlesztési
potenciál kihasználása, a logisztikai szerep erősítése.

Átfogó célok
1. Környezettudatos és értékteremtő városfejlesztés
2. Versenyképes gazdaság
3. Közösségi megújulás

I. Gazdaság
Vállalkozásbarát önkormányzatként továbbra is kiszá-
mítható körülményeket teremtünk a helyi kis- és kö-
zépvállalkozások számára.
Település-szerkezeti döntésekkel segítjük új vállalko-
zások, beruházások indulását. A meglévő ipari és ke-
reskedelmi parkok kihasználtságának javulását, új
munkahelyek teremtését. 
Továbbra is figyelembe vesszük a helyi vállalkozások
fejlesztési igényeit, érdekképviseleteik véleményét. 
Biztosítjuk az önkormányzati helyi bevételek felhasz-
nálásának nyilvánosságát. 
Megkezdjük a Település-szerkezeti és –szabályozási
Terv, és a Helyi Építési Szabályzat aktualizálását. 
A jogszabályi változásokhoz alkalmazkodva biztosítjuk
a közszolgáltatások megfelelő színvonalát, a szolgál-
tatási díjak, a rezsiköltség-csökkentési program meg-
valósulását. 
Biztosítjuk az önkormányzati gazdálkodás nyilvános-
ságát, átláthatóságát és biztonságát. A működési kia-
dások kiegyensúlyozottságát, és a fejlesztési forrásszer-
zés sikerességét. 
Növeljük az önkormányzati vagyont, törekszünk a
ciklusra megfogalmazott fejlesztési tervek megvalósí-
tására.

II. Közösségi élet
Kiemelten kezeljük Tököl jó hírét növelő közösségek
és érdekképviseleti szervezetek támogatását. Erősít-
jük a városi közösségépítő tevékenységeket. 
Humánerőforrás Stratégia készítésével, elfogadásával
a kor és a tököli polgárok igényeihez igazítjuk az ok-
tatási, művelődési és sportkoncepciót.
Költségvetési forrásokkal, helyiség biztosításával se-
gítjük a Városi Sportkör, a Szárny-nyitogató Művé-
szeti Iskola, a Délszláv Táncegyüttes, a Lovas Klub, a
Tököl-Szigetszentmiklós Kick-Box Egyesület, a Fitt-
Kid és RG egyesületek, a sváb asszonykórus, a
délszláv férfikórus, a Komsije horvát énekegyüttes
működési feltételeit.
Fenntartjuk és megújítjuk a hagyományos, kiemelt
rendezvényeket, mint a Summerfest Táncfesztivál, a
Tököli Lovasnap, a szüreti felvonulás, a tököli borver-
seny eseményeit, s a Tökölt népszerűsítő kézilabda,
labdarúgás, kick-box, RG, fitt-kid kupákat, találkozó-
kat. Tovább erősítjük az új városi rendezvények hely-
zetét, megrendezzük a Zenés Nyári Esték program-
jait, az Itthon vagy – Magyarország, szeretlek! Ese-
ménysorozatot, a tököli adventet. Kihasználjuk a
kézműves és termelői piaci események adta kulturá-
lis, szórakoztatási lehetőségeket. 
Városi Nap keretében lépéseket teszünk a tököli
búcsú jelentőségének visszaállítására, s a fiataloknak
szóló szórakoztató program meghonosítására. 
Együttműködünk a horvát, német és szerb nemzeti-
ségi önkormányzatokkal. Programterveik ismereté-
ben finanszírozzuk a város szempontjából kiemelt je-
lentőségű rendezvényeiket. 
Tovább erősítjük testvérvárosi együttműködésünket
a németországi Klein Rönnau várossal. Keressük er-
délyi magyar, horvát és szerb partnerkapcsolat kiépí-
tésének lehetőségét. 
Támogatjuk a katolikus és református egyházak mű-
ködését, közösségeik tevékenységét.
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Megvizsgáljuk az önkormányzati intézmények név-
adásának lehetőségét. 
Méltó módon emlékezünk az 1956-os forradalom és
szabadságharc 60., a szovjet csapatok távozásának 25.,
és a trianoni békediktátum 100. évfordulójára.
Közterületi szobor állításával, park kialakításával új
nemzeti emlékhelyeket alakítunk ki a volt szovjet lak-
tanya területén, és az állomásparkhoz tartozó terüle-
teken.
Szabadtéri mezőgazdasági gyűjtemény létrehozását
kezdeményezzük, s a város rendelkezésére álló pince
felújításával új kiállító helyiségeket létesítünk. 
Kiemelten támogatjuk a Szárny-nyitogató Művészeti
Iskola tevékenységét. 
Folytatjuk a játszótér-korszerűsítési programot, egész-
ségmegőrzési céllal szabadtéri fittnessz erősítő játszó-
teret hozunk létre, szabadidős futóprogramokra al-
kalmas területet alakítunk ki. A Cigjánában a gyer-
mekek részére új, homokos labdarúgópályát
létesítünk.
Továbbra is nagy figyelmet fordítunk az idősek, rá-
szorulók támogatására, megemeljük a karácsonyi
nyugdíjas ajándékozás mértékét. 
Képviselőink nyíltan, őszintén munkálkodnak. Bizto-
sítjuk a helyi közösségek és polgárok vélemény-nyil-
vánítási lehetőségét. A nyílt bizottsági és képviselő-
testületi ülések, a lakossági fórumok és közmeghall-
gatások mellett a Tököl honlapon, a Tököli
Tükörben, a Lakihegy Rádióban és a Duna-média
térségi televízióban rendszeres tájékoztatást adunk az
önkormányzati munkáról, az aktuális feladatokról és
döntésekről. 
A települési szabályozás aktualizálási folyamatában és
a városrészi tervek véglegesítése során egyedi fóru-
mokat szervezünk. 
A képviselők egyéni választókerületi képviselői fel-
adataikkal összhangban a teljes település képvisele-
tére, fejlesztésére törekszenek.
A település elismerési szabályozása alapján biztosítjuk
azon polgárok elismerését, akik kiemelkedő teljesít-
ményt nyújtanak Tököl fejlesztése, sport, kulturális,
gazdasági, egyházi, szociális, nemzetiségi, közigazga-
tási életében. Példaértékű életükkel, teljesítményük-
kel mintaként állítható a tököliek, különösen a fiata-
lok elé.

III. Közrend, közbiztonság
Továbbra is segítjük a Tököli Rendőrőrs hatékony
működését. Külön támogatással többlet rendőri szol-
gálati időt biztosítunk, s vállaljuk az eddigiekben is
Tökölön elhelyezett 11 fős rendőri létszám szállásbiz-
tosítását, rezsiköltségét.
Tovább erősítjük a polgárőrség tevékenységét, a köz-
terület-felügyelői munka hatékonyságát. 
Fenntartjuk a mezőőri szolgálatot, fokozott gondot
fordítunk az új közterületek, játszóterek, parkok ál-
lapotának megőrzésére, a temetők rendjének fenn-
tartására.
Térfigyelő kamera kihelyezési programot valósítunk
meg. 

IV. Környezetvédelem
A lakossági érdekek figyelembe vételével alakítjuk ki
a repülőtéri hasznosítással kapcsolatos döntéseinket.
Fellépünk a családok nyugalmát zavaró tevékenysé-
gek, rendezvények ellen. 
Kihasználjuk az adódó pályázati lehetőségeket a
Nagy-Dunai sóderbányák, az Urbanica szigeti holtág
és az egykori sittlerakó rekultivációjára.
Felmérjük az Urbanica sziget ökoturizmus számára
adódó lehetőségeit. 
Mindent elkövetünk az illegális hulladék-elhelyezés
megakadályozására, kétévente akciót szervezünk az
illegális hulladék összegyűjtésére. 
Tovább növeljük a kulturált közterületek, parkok te-
rületét, megőrizzük az új játszóterek, zöldterületek
állapotát. 
A város teljes területén biztosítjuk a gyomnövények
és a parlagfű irtását. 
Befejezzük a szennyvíztisztító bővítését, korszerűsíté-
sét. Folyamatossá tesszük az ivóvíz- és szennyvízháló-
zat rekonstrukcióját. 
Folytatjuk az energia-felhasználás hatékonyságát nö-
velő programunkat. A napelemek felhasználása mel-
lett megvizsgáljuk a geotermikus energianyerés és –
felhasználás tököli lehetőségeit. 

Fellépünk a Kis-Duna állapotának további javításáért,
a helyi és térségi közlekedési problémák megoldásáért. 
Keressük a forrásszerzés lehetőségeit, komplex bel-
víz- és csapadékvíz-elvezetési program megvalósítá-
sára. Egyedi döntésekkel megoldjuk a legproblémá-
sabb csapadékvizes helyszínek helyzetét. 

V. Mindannyiunk egészsége
Elfogadjuk Tököl város egészségügyi tervét. Korszerű
feltételeket biztosítunk a háziorvosok, gyermekorvo-
sok számára. Lépéseket teszünk az orvosi ügyeleti
szolgálat munkájának javításáért. 
Támogatjuk az Egészségügyi Szakrendelő és a Men-
tőszolgálat működését. Biztosítjuk a helyi vérvétel le-
hetőségét. 
Megvizsgáljuk a régi egészségház egészségügyi célú
hasznosítási lehetőségeit. 

VI. Esélyek, fiatalok
Biztosítjuk a forrásokat az új bölcsőde működésére.
A jogszabályi kötelezettségeknek megfelelően gon-
doskodunk valamennyi tököli 3 évet betöltött kisgyer-
mek óvodai elhelyezéséről. Lépéseket teszünk a vé-
dőnői szolgálat létszámgondjainak megoldására.
A Napsugár és Szivárvány óvodák felújításával, bőví-
tésével s az Aradi utcai és a lakótelepi iskolák korsze-
rűsítésével energia-hatékonysági programot valósí-
tunk meg. 
A TAO források kihasználásával folytatjuk a sport-
csarnok korszerűsítési munkálatait, és a sportpályán
létesített műfüves pálya bekerítését, a térburkolat és
a világítás kiépítését. 
Folytatjuk erőfeszítéseinket az általános iskolai tanu-
lói elvándorlás és létszámcsökkenés megakadályozá-
sáért. 
Vállaljuk a Bursa Hungarica program keretében
folyó tanulmányi támogatási együttműködést. 

VII. Féltő gonddal
Fenntartjuk a város széleskörű szociális ellátórend-
szerét. Biztosítjuk a rászorulók számára a nappali el-
látás és idősotthoni elhelyezés, a házi szociális gon-
dozás és szociális étkezés lehetőségeit. 
Egyedi döntésekkel segítjük a nehéz élethelyzetbe ke-
rült tököli családokat. 
Megemeljük a temetési segélyek mértékét, különböző
árszintű temetési szolgáltatást biztosítunk, gondosko-
dunk azon elhunyt polgárok eltemetéséről, akiknek
családjai ezt igénylik a várostól.

VIII. Harmonikus városfejlesztés
Ragaszkodunk a település kertvárosi jellegének meg-
őrzéséhez. Folytatjuk az Integrált Városfejlesztési
Programot. Elfogadjuk a városrészek fejlesztési ter-
veit.
Járdaépítési programot készítünk elő, lépéseket te-
szünk kerékpár úthálózati rendszer kialakítására.
Befejezzük az útalappal ellátott utcák korszerűsítését,
aszfalt utakat alakítunk ki: Határ út, Barackos utca,
Csokonai utca, Huba utca, Bem utca, Viola utca,
Szent Erzsébet utca, Szent Gellért utca.
Utca elnevezési programot indítunk, kiigazítjuk a
házszám problémákat, kezdeményezzük utca név- és
házszámtáblák kihelyezését. 
Csapadékvíz- és belvízelvezetési programot valósí-
tunk meg, megszüntetjük a rendszeressé vált problé-
mákat. 
Fenntartjuk a komp működését. 
Közlekedés-szervezési tervet készítünk, gondosko-
dunk a  szükséges forgalomirányító táblák kihelyezé-
séről, az esetleges egyirányúsításokról.
Korszerűsítjük a buszmegállókat és a HÉV-várókat.
Lépéseket teszünk a Sportklubház felújítására, és a
Kis-Duna gyermeküdülő központi épületének korsze-
rűsítésére. 
A katolikus egyházzal történő megegyezés után Ke-
gyeleti Parkká alakítjuk a régi Csép úti és a Vásártéri
temetőket

Tervezett fejlesztéseink

Pesti úti városrész
1. Társasház felújítási program támogatása
2. Kerítés áthelyezés – új bejárat a lakótelephez
3. Uszodai szerviz út aszfaltozása
4. Szabadidős sportlétesítmények fejlesztése

5. Szabadtéri strand megvalósítása
6. A városrész zöldfelületeinek fejlesztése
7. Parkolók bővítése
8. Lovaspálya melletti összekötő út építése
9. Vásártéri lovaspálya fejlesztése
10. Kerékpárút tervének elkészítése
11. Pesti úti fasor kiültetése
12. Vásártéri temető kegyeleti parkká alakítása
13. Kutyafuttató hely kijelölése, kialakítása
14. Új belterületek közműellátási lehetőségének biz-

tosítása
15. Óvodai csoportok számának növelése
16. Orvosi rendelő korszerűsítése
17. Kisfaludy utcai Általános Iskola energetikai kor-

szerűsítése
18. Barackos utca aszfaltozása
19. Csapadékvíz elvezetés megoldása

Északi kertváros

1. Faültetési akciók (Fő u., Kossuth L. u.)
2. Kiállítási terem kialakítása a Fő u. 63. alatti pin-

cében
3. Pozsonyi u. és a József A. u. sarkán parkoló léte-

sítése
4. Művelődési Központ környezetében tematikus

közpark kialakítása
5. Közterületek rendezése (Mester u., Táncsics M.

u., Zrínyi u.)
6. Árpád köz térkő burkolattal történő ellátása
7. Cigjana terület szabadidős és sport célú haszno-

sítása
8. Árpád köz felújításához kapcsolódó parkoló épí-

tés
9. Járdaépítés  a Mester, József A., Pozsonyi és Aká-

cos úton
10. Zárványtelkek kiszabadítása és közművek kiépí-

tése
11. Csapadékvíz elvezetés megoldása (Rakéta u.,

Akácos út, árnyas u., Bodza u., Hársfa köz)

Tököl központ városrész
1. Fő utca – Csépi út körforgalom kialakítása
2. Római katolikus plébánia felújítása
3. Napsugár Óvoda felújítása
4. Weörös Sándor Általános Iskola felújítása, tetőtér

bővítése
5. Régi Egészségház hasznosítása
6. HÉV állomás rendezésének folytatása, régi állo-

másépület megvásárlása, felújítása
7. Sportcsarnok felújítás folytatása
8. Csapadékvíz elvezetés megoldása

Déli kertváros
1. Alkotmány utcai buszforduló környezetének ren-

dezése
2. Alkotmány park kialakítása
3. BV-lakótelep közös használatú területeinek tulaj-

donba vétele, infrastruktúra-fejlesztése
4. Parkosítás a BV lakótelepen és a Csépi úti temető

területén
5. Határ utca fejlesztése, aszfaltozása
6. Sportpálya-bővítés, klubház felújítása
7. Kölcsey Ferenc utcai üzletek környezetének ren-

dezése
8. Szivárvány óvoda felújítás, bővítés, tetőépítés
9. Kölcsey ferenc utcai útburkolat-felújítás
10. Állomás utca rendezése, parkolók kialakítása
11. Csapadékvíz elvezetés megoldása

Ledina és Kis-Dunamenti városrészek
1. A HÉV sínek melletti parkzárványok átalakítása
2. Rózsa utca sarkán park létesítése
3. Önkormányzati célú tartalék-terület kijelölése
4. Faültetési akciók (Ledina dűlő, Széchenyi I. u.)
5. Csépi úti iparterület minősítés felülvizsgálata
6. 045 táblában a közműépítés feltételeinek további

biztosítása
7. Belső utak aszfaltozása
8. Diana sétány fejlesztése
9. Parkerdei út felújítása, kerékpárúttal történő

szélesítése
10. Gyermeküdülő bővítése, korszerűsítése
11. Szabadidős sportterület létesítése
12. Csapadékvíz elvezetés megoldása
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Nem szennyezik tovább a Dunát 
„Ezzel a beruházással a Duna vízminőségének romlását meg tudjuk

állítani. Egyedülálló ez Magyarországon, hiszen üdülőterületi beru-
házás Európai Uniós forrásból még nem valósult meg” – mondta el
a pénteki, RSD Üdülőterületi csatornázással kapcsolatos tájé-
koztatón Kreisz László, az RSD Parti Sáv Önkormányzati Tár-
sulás elnöke, Taksony polgármestere. 

Az Ráckevei (Soroksári) – Duna-ág régiója kiemelt jelentő-
ségű üdülőterület jelentős természeti értékekkel, országos ter-
mészetvédelmi oltalom alatt álló területekkel. Értékét nagy-
mértékben növeli Budapesthez közeli fekvése, az RSD viszony-
lag állandó, szabályozott vízszintje és alacsony áramlási
sebessége, amelyek tó jelleget kölcsönöznek a Duna-ágnak. 

Tisztább lesz a Kis-Duna vize
A kivitelezést elnyerő PSZ RSD Konzorcium több mint 300

kilométernyi csatornát épít ki egy év alatt, így jövő nyáron már
minden tulajdonos használhatja a korszerű szennyvízelvezető
rendszert. A fejlesztés 14 települést érint közvetlenül - Taksony,
Dunaharaszti, Áporka, Dömsöd, Kiskunlacháza, Makád, Ma-
josháza, Ráckeve, Soroksár, Szigetbecse, Szigetcsép, Sziget-
szentmárton, Szigetszentmiklós, és Tass –összesen közel 8500
ingatlant. 

„A karácsonyi ünnepek közeledtével minden munkaterületünkön
arra törekszünk, hogy a lakosság rendezett, békés környezetben tölthesse
az ünnepeket és a köztük eltelt időt. Ezért vezetékek fektetését követően
azonnal igyekszünk az utak burkolatát ideiglenesen helyreállítani” –
közölte Nagy Gábor Lajos, a PSZ RSD Konzorcium részéről a
Penta Kft. ügyvezető igazgatója. 

A 14 településen a jogerős vízjogi engedélyek birtokában a
munkálatok folyamatosan indultak el november elejéig. Eddig
összesen 26.524 fm-ből 8.870 fm gravitációs gerinc és bekötő ve-
zetéket fektettek le.

294.719 fm-ből 144.626 fm nyomott gerinc és bekötő vezetéket
építettek, 7100 db házi átemelő tartályból 4.352 db-ot süllyesz-
tettek a földbe, valamint 23 darab házi átemelő akna földbe
süllyesztéséből 5 darabot készítettek el. A jelenlegi előrehaladás
eddig összesen közel 40 %-on áll.

A teljes beruházással 2015. júniusában végeznek, így az egy
hónapos próbaüzem után jövő nyáron az összes érintett tulaj-
donos használhatja a szennyvízelvezető rendszert, így is óvva a
Duna vizét, és környezetét. 

A beruházás összköltsége: 7248 649 900 Ft, melyből az Eu-
rópai Unió által nyújtott megemelt támogatás összege: 6 886
217 405 Ft. 

(www.pestmegye.hu)
Tisztább lesz a Kis-Duna vize c. cikk folytatása

Biztonságosabb lesz Tököl
Az Önkormányzat évek óta fejleszti az együttműködést a

rendőrséggel, így a Polgármesteri Hivatal egyik épületében
közvetett támogatásként biztosít helyiséget a Rendőrőrsnek,
valamint éves szinten közel 1,8 millió forinttal támogatja a mű-
ködését. 

A lakosság biztonságának növelése érdekében az Önkor-
mányzat közterület felügyelőt alkalmaz, továbbá évi 2 millió fo-
rint támogatásban részesíti a helyi Polgárőr Egyesületet.

Jelenleg két térfigyelő kamera van bekötve a Szigetszentmik-
lósi Rendőrkapitányságra.

Tökölön az utóbbi hónapokban Európai Uniós támogatással
a középületek jelentős részének felújítása megtörtént. Több
mint 30.000 négyzetméter közterület újult meg: új játszóterek,
sportpályák, parkolók, pihenőhelyek létesültek és jelentős
mennyiségű zöldfelület felújítása valósult meg.

A megvalósult fejlesztések megóvása és bizonyos városi „for-
rópontok” megszüntetése további közbiztonság fejlesztési fela -
datokat jelentenek, melyben segítségre lesz az összesen 5 db új
térfigyelő kamera, melyek az alábbi helyszíneken kerülnek el-
helyezésre:

• Fő u. 117-119. sz. alatt lévő önkormányzati épületblokk hátsó
parkolójában

• Piac tér 598/1. hrsz. alatt
• Kossuth L. u. 17. sz. előtt
• Kossuth L. u. 63-65. sz. előtt
• Kisfaludy u. 2. sz. alatt lévő iskola épületén
A város érintett területeinek megfigyelése rendkívül fontos,

a kamerák felszerelésével bizonyítottan csökkenthető a közte-
rületen elkövetett bűncselekmények száma. A városvezetés köz-
biztonsági törekvéseinek legfőbb célja, hogy a térfigyelő kame-
rarendszer jól kiegészítse a járőrök munkáját, segítsen a kie-
melt bűncselekményi kategóriák felderítési mutatóinak
javulásában és növelje a helyi lakosság általános biztonságér-
zetét.

Biztonságosabb lesz Tököl c. cikk folytatása

Megtörtént a tököli szennyvíztisztító
telep műszaki átadása

Befejezési szakaszba lépett a Tököli szennyvíztisztító telep
bővítési és fejlesztési programja. Tököl-Szigethalom-Halászte-
lek települések „Tököl és Térsége Szennyvíztisztító Önkor-
mányzati Társulása” néven, a Környezet és Energia Operatív
Program keretében nyert 1.635.464.673 Ft Európai Uniós támo-
gatást még 2011-ben. 

A szennyvíztisztító telep kivitelezési munkálatai 2013. nyarán
kezdődtek. Az építkezést a szennyvíztisztító folyamatos műkö-
dése mellett kellet a kivitelezőnek, a Strabag MML Kft. és a
West Hungária Bau Kft. által alkotott SW Tököl 2013 Konzor-
ciumnak végeznie. Az építkezés során a legnagyobb nehézséget
a kétszintes ülepítőmedencék leürítése és a becementálódott
szennyvíziszap eltávolítása jelentette. Tovább nehezítette a ki-
vitelezők dolgát hogy a szennyvíztelepen található régi, rossz
állapotú csövek többször eltörtek, valamint az időközben be-
következett üzemeltető váltás az adminisztrációban okozott
többlet feladatokat.

A nehézségek ellenére a szennyvíztisztító telep elkészült, mű-
szaki átadására 2014. december 10-én került sor. A projektnek
ezzel azonban még nincs vége, mivel a telepen kívüli vezetékek
és átemelők átadása még nem történt meg, ez 2015. év elejére
várható.

A projekt elsődleges célja a Natura 2000-es védelem alatt álló
Duna folyam, mint a tisztított víz befogadójának, és egyben tel-
jes ökoszisztémájának védelme, a vízminőség javítása. A lakos-
sági szennyvizek kezelése egyébként olyan valós igény, mely
összhangban áll a környezeti fenntarthatósággal. 

A legfrissebb információkat a beruházásról a projekt honlap-
ján (www.tokolszennyviz.hu), az ingyenesen hívható 06-80
205-176 telefonszámon vagy – előre egyeztetett időpontban - a
projekt irodájában (Tököl, Fő u.117) érhetik el az érdeklődők. 

Projekt adatok és műszaki tartalom:
A szennyvíztisztító telep építését (999.476.400 Ft) a Strabag

MML Kft és a West Hungária Bau Kft. által alkotott, SW Tököl
2013 Konzorcium végzi. 

A szennyvíztisztító telepen korszerűsítésre került műtárgyak:
és a fent felsorolt létesítményekhez tartozó villamos beren-

dezések és a műtárgyakat összekötő telepi vezetékek és kis mű-
tárgyak, valamint tartozékaik.

(1. oldal folytatása)
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A Fővárosi Vízművek Zrt. tájékoz-
tatója a Tököl Város területén 
található nyomott rendszerű 
Presskan szennyvíz hálózat 

üzemeltetéséről

A 2014. februárjában készült álla-
potfelvételi dokumentációban fel-
mérésünk szerint 482 db kis át-
emelő üzemel a hálózaton, melyből
az átadás-átvételkor 137 db, állapot-
felmérés pillanatában 100 db üzem-
képtelen átemelő volt. A szivattyúk
meghibásodásai folyamatosak, ha-
vonta mintegy 100 szivattyú hibáso-
dik meg (20-30db/hó szivattyú ég le,
kb. 50 db/hó kopóalkatrész és kb. 20
db/hó járókerék csere szükséges).

Társaságunk jelentős pénzeszközt
biztosított a rendszer üzemeltethe-
tőségének kialakításához.
A szennyvízcsatorna hálózatra
2014. év végéig várhatóan 74 MFt
beruházást eszközöl Társaságunk,
miközben az átadás-átvétel óta az
érintett eszközcsoporton a vagyon-
értékelés figyelembe vételével is
mindössze 43,5 MFt amortizáció
kerül elszámolásra, mely elszámolt
értékcsökkenés teljes egészére a
díjban nem képződött/képződik
fedezet. A beruházásokon kívül
Társaságunk 2014. év végéig vár-
hatóan a szennyvízcsatorna hálózat
üzemeltetési költségein felül a
Presskan rendszerre mintegy 14
MFt-ot költ karbantartásra, és több
mint 31 MFt-ot fordít hibajaví-
tásra. Ez a nagyságrendileg 119
MFt, mely a szennyvíz szolgáltatás-
ból származó árbevétel hozzávető-
legesen 90%-át teszi ki, ebben kizá-
rólag a szennyvíz hálózat fenntar-
tási költségei szerepelnek, a
hálózat üzemeltetési költségei, il-
letve a szennyvíztisztítás költségei
egyáltalán nem.

A hibát jellemzően a szivattyúk
járókerekére tekeredett szálas-
anyagok okozták, ezzel előidézve
a meghajtó motor tekercsének le-
égését. A hibák leggyakrabban és

visszatérően a fogyasztók nem
megfelelő csatornahasználatából
adódnak. 
A tapasztalatok alapján Társasá-
gunk szükségesnek látja, hogy a la-
kosság felé kerüljön kommuniká-
lásra a szakszerű csatorna haszná-
lat szabálya.
Továbbá elengedhetetlennek gon-
doljuk, hogy a kommunikációt kö-
vetően a nem üzemszerű felhasz-
nálók szankcionálási lehetősége
megteremtésre kerüljön, melyhez
kérjük a Képviselő Testület rende-
let alkotási együttműködését.

Birtokba vették a gyerekek az új
tököli bölcsődét

Az intézmény bővítését szeptem-
ber végén fejezték be, de a műkö-
dési engedélyre több hetet kellett
várni, így november 10-én költöz-
hettek be a gyerekek és gondozók.
Dants Péterné, intézményvezető
elmondta: uniós támogatásból va-
lósult meg a bővítés, meghosszab-
bították a nyitva tartást és a sze-
mélyzet létszáma is bővült, akár-
csak a férőhelyek. Most a korábbi
20 helyett 40 gyermeket tudnak el-
helyezni.

Támogatják az időseket
A képviselő-testület legutóbbi ülé-
sén döntött az érintettek év végi
támogatásáról. Tökölön már 25
éve rendezik meg az idősek kará-
csonya elnevezésű rendezvényt. Az
önkormányzat ezzel a gesztussal
köszönti az ünnep alkalmából a te-
lepülésen élő nyugdíjasokat.

Mezőgazdaság helyett építkezés
Meggondolták magukat a földtu-
lajdonosok. Több új utat is átalakí-
tanak Tökölön. A földtulajdonosok
korábban mezőgazdasági terület-
ként használták volna az utat, most
azonban úgy döntöttek, építési te-
rületként lehet felhasználni.

Megállapodtak
Bővülő kapcsolatok. Együttműkö-
dési megállapodást hagyott jóvá a tö-
köli képviselő-testület legutóbbi ülé-

sén. A Mária zarándokutat bonyolító
szervezettel sikerült megkötni a több
évre szóló megállapodást.

Folytatják a téli közmunka 
programot Tökölön

A város képviselő-testülete 12 fő
foglalkoztatására vállalt kötelezett-
séget, melyhez biztosítják a 15%-os
önkormányzati hozzájárulást.
Ennek összege 610 ezer forint. A
téli közmunka program március
végéig tart. 

Új parancsnok
Üveges Csaba rendőr főhadnagy
lett a tököli rendőrőrs parancs-
noka. Őt nevezte ki Csipler Nor-
bert, a Szigetszentmiklósi Rendőr-
kapitányság vezetője. A képviselő-
testület legutóbbi ülésén Vörös
Jenő, a Pest Megyei Rendőr-főka-
pitányság osztályvezetője mutatta
be az új parancsnokot a városveze-
tésnek. 

Élnek a lehetőséggel
Tovább fejlesztenek. Októberben
adták át a műfüves labdarúgópá-
lyát Tökölön a sporttelepen, ennek
ellenére már folyik a munka a te-
rületen. A fejlesztés célja, hogy a
sportolók minőségi körülmények
között tudjanak mozogni.

Szigetszentmiklósi járási ok-
mányiroda nyitvatartás változás!

2014. december 1. napjával kezdő-
dően, a kormányablakok nyitva
tartásával megegyezően, Pest
megye járásszékhely okmányirodá-
inak ügyfélfogadási rendje az aláb-
biak szerint változik:

Hétfő: 7.00 - 17.00
Kedd: 8.00 - 18.00
Szerda: 8.00 - 20.00
Csütörtök: 8.00 - 18.00
Péntek: 8.00 - 16.00

A szigetszentmiklósi járás terüle-
tén ez csak a szigetszentmiklósi ok-
mányirodát érinti, a dunaharaszti
és tököli okmányirodák nyitvatar-
tása változatlan marad (H,K,Cs:
8.00-16.00, Sz: 8.00-18.00, P: 8.00-
12.00).
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Kényszermunkatáborba Tökölről
Január 19-én, a hetvenedik évfordulón emléktáblát avatnak

Tökölön, a második világháború után összefogdosott és „má-
lenkij robotra” a Szovjetunióba hurcolt herminatelepiek be-
gyűjtésének a színhelyén. Egyikük, Niederkirchner Rezső két
és fél évet töltött a donyecki szénmedence egyik kényszer-
munka-táborában, majd betegen, 47 kilósán, de hazatért.

- Apám négy esztendeje hunyt el, de előtte videoszalagra mondta az
emlékeit - idézte fel fia, Nánási Rezső a Halásztelek, Megyedűlő úti szülői
házban -. Én vittem be őt a Terror Házába, hogy nyoma maradjon a tör-
ténetének, szenvedéseinek. Tulajdonképpen én is csak akkor tudtam meg
teljes részletességgel, miket élt át, miután megnéztem a felvételt.

Akkoriban, a háború
végén a Dugocska csak tu-
catnyi házból állt, külön-
álló kis tanyasor volt a Tö-
kölhöz tartozó Hermina-
telep gát menti, északi
részén. Niederkirchner
Rezső – akkor még nem
magyarosította a nevét Ná-
násira – tizenkilenc éves
volt. A frontkatonaságot
úgy kerülhette el, hogy la-

katos tanoncnak vezényelték a Dunai Repülőgépgyárba. Az 1944. április
3-i, első bombázást egy bunkerban élte túl, ahová az utolsó pillanatban
beparancsolták, az erdőbe menekült négy barátja, tanonctársa mind meg-
halt. A második, katasztrofális bombázás után követte a gyárat Kőbányára,
ahová azt áttelepítették.

Egy napon hallotta, amint bemondja a rádió, hogy Ráckevére bevonul-
tak a szovjet csapatok. Többet nem is ment dolgozni. Szüleivel és öccsével
együtt egy csepeli rokonnál meghúzódva vészelték át az ostromot. 1945.
január 18-án visszatértek Herminatelepre, nem akarták feladni a házat és
a nyolc hold földet, megélhetésük forrását. A szomszédságukban lévő kú-
riába, a száz holdas Korbuly-gazdaság központjába szovjet katonák kom-
mandírozták be magukat. Feltűntek vörös karszalagos magyarok is, a meg-
szállók kiszolgálói, tőlük jobban kellett tartani a magyarul nem tudó oro-
szoknál.

Másnap, január 19-én két karszalagos zörgetett be a verandás házba.
Jól ismerték mindkettőt, az egyik a helyi kocsmáros volt, a másik a tulaj-
don szomszédjuk. Menni kell dolgozni a ráckevei vasútvonal helyreállítá-
sához, mondták ellentmondást nem tűrően, és már vitték is az apjával
együtt Tököl központjába, ahol egy nagyméretű pincében tizenöt helybeli
és háromszáz csepeli férfi gyülekezett, akiket németesen hangzó nevük
alapján fogdostak össze. Az apjának szerencséje volt, kora és rossz állapota
miatt hazaengedték.

Hat napig tartó gyaloglás következett hóban-fagyban, géppisztolyos
szovjet katonák felügyelték a menetet, akadályozták meg a szökéseket.
Császártöltésen újabb németes nevűeket csaptak hozzájuk.

Megérkezve a kiskunhalasi vasútállomásra, marhavagonokba zárták
őket és huszonkét napi utazás vette kezdetét. Nyers birkahúst és vizet kap-
tak. A szükségét mindenki egy kivágott ülőke alatti vödörbe végezte. Te-
mesváron és a romániai Ploe^tin keresztül Constanzába vezetett az útjuk.
Néhány napig vesztegeltek a kikötőben, arra várva, hogy behajózzák őket,
aztán mégis tovább indult a vonat, megkerülve a Fekete- és az Azovi- ten-
gert, Ukrajna legtávolabbi végébe mentek, a Halásztelektől légvonalban
ezerötszáz kilométerre lévő donyecki szénmedencébe, Donbasz bányavi-
dékre. Egy csepeli esztergályos nem élte túl a megpróbáltatásokat.

A táborba érve mínusz harminchárom fok fogadta őket. A katonák ren-
delkezésére megfürödtek. majd sorakozó után a szállásukra vonultak. Ti-
zennégy napi pihenő következett. Ezt követően megkapták a beosztásukat,
indulhattak a bányába dolgozni, éjszakai műszakban. Egyszer a kimerült-
ségtől képtelen volt felébredni a munkába induláskor. Egy orosz tiszt talált
rá, aki miután megtudta, hogy lakatos a szakmája, büntetés helyett kivette
a bányából és azontúl a hét kilométer hosszú csillepálya görgőit kellett
olajoznia. Ez óriási könnyebbséget jelentett számára, s mivel továbbra is
megkapta a bányászoknak járó kenyér fejadagot, fokozatosan felerősöd-
hetett.

Egy hálótársa, táborbéli bizalmas jóbarátja, Pirk János azelőtt a jász-
kunsági huszárezred katonája volt. Amikor már a végsőkig legyengült, rá-
vette Niederkirchner Rezsőt, hogy szökjenek át a pár kilométerre, a fo-
lyóparton lévő nagy katonai hadifogoly-táborba, mondják, hogy ők téve-
désből kerültek a civilek közé, s akkor nem kell többé a bányában
dolgozniuk, mert abba ő belehal. A kapus tiszt azonban be sem engedte,
hanem egyből visszazavarta őket. 

A lágerben a hideg pincébe zárták mindkettőjüket, azontúl ott kellett
aludniuk, onnan jártak a bányába. így ment ez két hétig, amikor azt
mondta Pirk: ő ezt nem bírja tovább, megszökik. Hogyan képzeled ezt,
János, Magyarországtól ilyen távolságban, hová akarsz menekülni? Ám
hiába volt minden szó, János megszökött. Rezsőt vették elő, pisztolyt tar-
tottak a fejéhez, hogy neki tudnia kell, a barátja hová ment.

Egy hét telt így el, a tábor minden tagját kivallatták. A vizsgálat során
volt SS tagokat találtak a hadifoglyok között. Őket felsorakoztatták az ud-
varon és átvezényelték a katonai táborba. Niederkirchner Rezsőt bünte-
tésből hozzájuk csapták. Ahogy kiléptek a kapun, az odacsődített környék-
beli orosz lakosok, köztük gyerekek szidták, köpködték és kővel dobálták
őket. Nemsokára ott találta magát, ahová néhány hete hiába próbált be-
jutni: a katonai táborban.

Olyan beosztást és munkát kaptak, amibe később többen belepusztultak.
Például negyven fokos mosószódát kellett vagonba hordaniuk a harminc
fokos melegben, cölöpöket kellett verniük, közben minden lehetséges
módon vegzálták, kínozták őket. Egyszer meglátott egy egyenruhás magyar
tisztet. Odavágódott hozzá, mondta neki, hogy segítsen rajta, nem bírja
tovább, ő nem is volt soha SS katona. A tiszt megkérdezte, el meri-e mon-
dani ezt a parancsnokság előtt is. Mire ő: Isten előtt is. Az orosz táborpa-
rancsnok, hatalmas szál ember, levetkőztette, de semmilyen SS tetoválást,
vércsoportjelzést, azt eltüntető sebhelyet nem találtak rajta. Hogy került
ez ide, kivenni az SS-ek közül! – ordított a parancsnok, és akkorát vágott
az asztalra, hogy a tintatartó kiugrott a helyéről.

Megint jobbra fordult a sorsa. Mivel már egy kicsit tudott oroszul, kül-
dönc lett a belső és a külső táborparancsnokság között, emellett a tisztek
körletét takarította. Néhány hét után azonban maláriával, disztrófiával
ágynak esett, fel sem tudott kelni. Elszállították a borodovkai, majd a pav-
lovkai kórházba. Munkára többé nem volt fogható, ezért bekerült abba a
körbe, akiket elküldtek. A sors megkönyörült rajta, hazatérhet.

1947. június ötödikén ért Debrecenbe, ahol megkapta a hadifogoly iga-
zolványát. Otthon, a szülői házban édesanyját egyedül találta. Az apja
meghalt két hónappal azután, hogy őt elhurcolták. Az történt, hogy a kö-
zeli bolgárkertészetből befogadott egy lakástalan házaspárt, s amikor egy
nap a munkából hazafelé tartott, hallotta, amint a fiatalasszony sikoltozik,
egy szovjet katona éppen megerőszakolta. Kitépett egy szőlőkarót és be-
verte az ablakot. A katona erre kiugrott rajta és őt agyonlőtte. Negyven-
nyolc éves volt. Két hónappal később az öccsét a mezőn taposóakna tépte
szét, az őt követő anyja pedig csak hosszú kezelés után tudott felépülni.
Azt is megtudta még, hogy a hadifogságba való egyik elhurcolóját, a kocs-
márost az oroszok agyontaposták, amikor nem adott nekik több italt.

A hadifogságról aztán soha többet nem kérdezték. A német neve miatt
vitték el, hát átkeresztelkedett Nánásira. Másban viszont keményfejű ma-
radt, amikor nyomást gyakoroltak rá, hogy „maga egy értelmes ember,
lépjen be a pártba”, még a csepeli pártbizottságra is bevitték a nagy fekete
autóval, megmondta, hogy ő soha semmilyen pártba nem lép be, ez az
apja eszmei hagyatéka.

*  *  *
Hetven évvel az ártatlanok elhurcolása után emléktábla kerül a gyűjtő-

helyre, a tököli pince bejáratára. Nagyon sokára, de jobb, mint ha soha.
Emlékeztet rá, hogy hová vezet a háború és az önkény, s talán reményt ad,
hogy nem ismétlődhet meg többé a szörnyű törvénytelenségek időszaka.

Holakovszky László
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A tököli zsidóság történetéből
A nagybátyám (Delikát Miklós) többet tudna, de Ő már nem

él. Én inkább a saját családomról tudok írni, de tudok több do-
logról, amit a szüleim, a nagybátyám és a nagynéném elmond-
tak nekem. Az őseim kb. a XIX. század elején jöttek Tökölre
Vágujhelyről. A dédapám Delikát Mór szódaüzemet nyitott
1895-ben, de volt szeszfőzdéje is és kb. 20 hold földje. A papám
1911-ben született, de Ő már nem emlékezett a nagyapjára,
mert még abban az évben viszonylag fiatalon meghalt. A nagy-
apám (Delikát Áron) 1876-ban született, és 1903-ban vette meg
a Mester utca 10. szám alatti házat. Elmondta a gyerekeinek,
hogy Tökölön az ő fiatal korában csak a magasabb dombokon
építettek házakat, mert még nem volt meg a nagy gát, és
majdnem minden évben kiöntött a Duna, és Pesten a Boráros
tér helyén nádas mocsár volt. 

Eljött az I. világháború. A nagyapám öccsét (Delikát Lajos)
és sógorát Lantos Rudolfot behívták katonának. Mindketten
az orosz frontra kerültek. A Lajos bácsi fogságba esett és nem
jött haza a háború után. Tomszk városában élt. 1938-ban írt
utoljára levelet és akkor kórházban volt nagyon betegen. A
Rudi bácsit Károly-csapat kereszttel tüntették ki. Elfagyott az
egyik lába és amputálni kellett. 

Eljött 1919 nyara. Jöttek rekvirálni nagyapámhoz. Keresték
nem-e dugott el gabonát vagy bármit. Ágics Márk is a rekvi-
rálók között volt és talált valamit elrejtve. Rákacsintott a nagy-
apámra és ezt mondta a többinek: menjünk elvtársak nincs itt
semmi elrejtve. El is mentek.

Eljött ’19 ősze. Az anyai nagyapámék (Kohn Ferenc) Sziget-
csépen laktak. Soha életében nem politizált. Hallották, hogy
jönnek a fehérek, akik a Kiskunságban gyilkolták a zsidókat.
Szigetcsépen a nagyapámék voltak csak zsidók. Volt egy régi
jégverem az udvarukban. Oda rejtette a nagymamámat, a ma-
mámat (Kohn Rózsa), aki akkor 7 éves volt, és a bátyját, aki 9
éves volt (Kohn László). A nagyapám a kis-Dunában a nádas-
ban bújt meg 3 napig. Dagadtra csípték a szúnyogok. Amikor
haza mert jönni a falusiak elmondták, hogy keresték Őt. Még
azt is tudták, hogy van egy zsidó család a faluban. Nem mond-
ták meg, hogy melyik házban laknak. Azt s mondták a fehé-
reknek, hogy ne bántsák, mert mindenki szereti Őket a falu-
ban, és hogy rendes emberek. Nagy nehezen ezután elmentek. 

’19 őszén Tökölön egyik hajnalban jöttek az „Ébredő ma-
gyarok” és a Fő utcán az összes zsidó háznak betörték az abla-
kait. Ezt a nagynéném Delikát Miklósné (Emma néni) mondta
el Nekem. Ő akkor 8 éves volt és a Fő utcán laktak a szüleivel. 

A 30-as évek elején Endre László Pest megye akkori alispánja
Tökölre látogatott. Az a ház, amit a szüleim vettek meg 1950-
ben (József Attila utca 45.) akkor Stern Béla és Delikát Janka

tulajdona volt és a legnagyobb üzlet volt Tökölön. Még kon-
fekció ruhákat és cipőket is árultak. Akkoriban a cukrot, a rizst,
a lisztet, stb. nagy zsákokban tárolták és a vevőknek úgy mér-
ték ki. Egy asszony ült egy teli bekötött rizses zsákon és beszél-
gettek. Bejött az alispán, és ezt látta. Elkezdett üvöltözni, zsi-
dózni és a zsák rizst Stern Bélának ki kellett vinni az utca kö-
zepére és kiönteni a földre. 

A mamám Üllőre ment férjhez 1930-ban, férje: Fuchs Gyula
lakatosmester volt. Amikor jöttek a zsidó-törvények, akkor el-
adták az üllői házat 3000 pengőért, és hazaköltöztek Sziget-
csépre, hogy együtt legyen a család. Két gyermekük volt: a 13
éves Béla és a 9 éves Éva. A Papámnak is volt első felesége és 2
fia: Sándor 6 éves, Tibor 2 éves volt 1944-ben. ’44 májusában a
csepeli gettóba vitték Őket, majd június 30-án deportálták
Auschwitzba. 3 napig tartott az út zárt marhavagonokban.
Sokan már az úton meghaltak, mert nem adtak nekik enni, meg
inni. A mamám férje és a nagybátyám (Delikát Miklós) a mun-
kaszolgálatot a Csepeli gyárban töltötték, mert az hadiüzem volt
és már előtte is ott dolgoztak egy műhelyben, mert mindketten
lakatosok voltak. A gettó a gyár mellett volt. Amikor a mamám
férje megtudta, hogy a gettót felszámolják, kiszökött hozzájuk,
és ő is Auschwitzba került. Ott elválasztották a családjától és ott
látták őt utoljára. Amikor leszálltak a vagonból a két gyermekük
azt mondta: „Anyuka, jó lesz, ha mi a nagymamával megyünk.”
A mamám a húgával Arankával ment, őket munkára vitték, a
gyerekeket, öregeket a gázba és a krematóriumba. 

A mamám és a húga megérték a felszabadulást, a mamám
40 kg-ra lefogyott. Az angoloktól kaptak vaspatkós USA ba-
kancsokat Bergen-Belzenben. Ott 70.000 halott volt. Aranka
egy lengyel nővel feküdt egy priccsen. A nő elkezdett fészke-
lődni, hogy nincs helye és belerúgott Aranka oldalába. Elgeny-
nyesedett a sebe, vérmérgezést kapott és meghalt.

A mamám bátyjának is volt felesége és egy 2 éves kislánya.
Közülük senki sem maradt életben. A szűken vett családból
egyedül a mamám élte túl. 9-en voltak, amikor a téglagyárban
felszálltak a vagonba. Egy csendőr elvette a mamámtól a ridi-
küljét és azt mondta: „erre magának már úgysem lesz szük-
sége”. Benne volt a 3000 pengő, az üllői ház ára. A nagybátyá-
mat ’44 novemberében gyalogmenetben vitték el a gyárból. Az
volt a „szerencséje”, hogy egy tököli is volt a kísérőjük között,
akit vagy Bonhardtnak vagy Szilágyinak hívtak. Miklós a Bo-
ráros térnél szólt Neki, hogy lelép. És el is engedte! Visszament
Csepelre, így egy gyári munkatársa lakásán volt pár napig. De
a felesége nagyon félt, mert a nyilasok azt is kivégezték, aki ül-
dözöttet bújtatott, így kénytelen volt eljönni tőlük. Bement a
pesti gettóba és ott élte meg a felszabadulást. A csepeli zsidó
temetőben van a Mártír emlékmű. Ott azok vannak felírva a
táblákra, akiknek legalább egy családtagja túlélte. Volt sok olyan
család, akiktől senki sem jött vissza, Őket nem volt, aki felírassa
a táblákra. Minden évben tartunk a csepeli zsidó temetőben
megemlékezést a mártírokról. A Papám Bécsújhelynél szaba-
dult fel. Majdnem elvitték „málenkij robotra”. Az volt a szeren-
cséjük, hogy a szovjet katonák között volt Kárpátaljáról szár-
mazó magyarul tudó katonaorvos, akinek el tudták mondani,
hogy ők nem katonák, hanem munkaszolgálatosok. Kaptak iga-
zolványt, amelyen magyarul és oroszul is le volt írva, hogy ők
kicsodák. Így élte meg a felszabadulást, de a felesége és a két
gyermeke nem élte túl. Őket is Auschwitzban ölték meg. A
mama és a papa ’48-ban házasodtak össze. Utána születtem én,
és az öcsém Laci. Még sok mindenről tudnék írni, ami ’48 után
történt, de az már nem volt ennyire szörnyű! 

Tököl, 2014. október 7.
Delikát Imre
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Szüreti felvonulás
Hagyományainkhoz híven idén is megrendezésre került

az őszi szüreti felvonulás október 4-én. A program részét
képezte többek között a lovas kocsis felvonulás és a népitánc
bemutató.

Vitézi élet
Mikecz Kálmán Huszár Bandérium ebben az évben közel

40 rendezvényen vett részt. Nagyon érdekes és színes prog-
ramok voltak, a legemlékezetesebb képeket tesszük közzé,
hazai és határon túli rendezvényeinkről.  Ezúton szeret-
nénk megköszönni minden segítőnek, támogatónak az
ebben az évben nyújtott segítséget és támogatást.   Minden-
kinek kíván Békés Boldog Karácsonyt és Boldog új évet a
v. Mikecz Kálmány Huszár Bandérium.
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Márton-napi népszokások

Sáráczné Füzes Katalin tanítónőt kitüntették

A Márton-napi népszokások egy-
részt az év végéhez, a mezőgazdasági
munkák befejezéséhez, illetve az ad-
vent közeledtéhez kötődnek, másrészt
ahhoz a legendához, amely szerint
Szent Márton egy libaólban próbált el-
rejtőzni, amikor püspöknek akarták
megválasztani, de a ludak elárulták
gágogásukkal. Német nyelvterületen
ezen a napon fáklyás felvonulást tar-
tottak, amely Szent Márton emlékét
őrizte és a jó cselekedeteket szimboli-
záló fényt juttatja el az emberekhez.
Ezért is gondoltunk rá, hogy nemzeti-
ségi német nyelvet tanuló gyermeke-
inkkel szeretnénk megismertetni ezt a
sváb szokást és hagyománnyá tenni itt
Tökölön. Már a rendezvényt meg-
előző hetekben dalokat tanultunk,
megismerkedtek a gyerekek Szent
Márton történetével. 

November 11-én már reggeltől meg-
lepetések várták a tanulókat: a kicsik-
nek felsős gyerekek segítségével Már-
ton-napi libakeresést szerveztünk, illetve
egyes osztályokban együtt elfogyasztott
szeretet-reggeliről gondoskodtak az
anyukák. Este 17 órától pedig már több
mint 200-an (gyerekek, szülők, pedagó-
gusok) gyülekeztünk lámpásainkkal a
Piac téren és sétáltunk el zeneszóval,
énekkel kísérve az Aradi utcai iskola
épületéig, ahol a segítő szülők zsíros ke-
nyérrel, lila hagymával és teával (ún.

szeretetvacsorával) várták az érkezőket.
A nap végén az Igazgató Úr Márton-napi

libapecsenyével látta vendégül a segítő
szülőket és pedagógusokat.

A díjátadására az ELTE TTK épü-
letében, ez év november 7-én került
sor a 2014. évi Varga Tamás Módszer-
tani Napok konferencia keretében. A
díjat átadta az Alapító dr. Appel
György és az Emlékdíj Bizottság el-
nöke dr. Pálfalvi Józsefné.

Sáráczné Füzesi Katalinnak a mate-
matika megszerettetése, Varga Tamás
matematikatanítási módszereinek a
mindennapi gyakorlatba való átültetése,

a mindenkori osztályainak felkészíté-
séhez természetes dolog. A matema-
tika szépségének, érdekességének,
hasznosságának megmutatása nála a
logikus gondolkodásra nevelés közép-
pontjában áll. 

Tanítványai szeretik, értik a mate-
matikát. Gondot fordít mind a mate-
matikából tehetségesek, mind a lema-
radók fejlesztésére. Hosszú évtizedek
munkájával meggyőzött bennünket,
hogy számára a tanítás valóban hiva-
tás, s ezen belül a matematika tanítása
központi helyen áll. Tapasztalatait, öt-
leteit, esetleges gondjait szívesen meg-
osztja kollégáival.

Kiváló munkáját eddig két kitünte-
téssel jutalmazták, az egyik Miniszteri
Dicséret volt, a másikat Tököl város
önkormányzatától kapta, kiváló oktató
munkájáért.

Az iskolában ma is tisztelik, szeretik
és becsülik a kollégái, vezetői.

Iskolánk vezetése, a tanítványok és a
szülők számára is nagy öröm volt,
hogy Kati nénit az a megtiszteltetés
érte, hogy matematikai nevelő munká-
ját, a matematikát népszerűsítő tevé-
kenységét Varga Tamás Emlékdíjjal
jutalmazta a Bizottság.

Kitüntetéséhez szívből gratulálunk! 
Pisákné Solymosi Nikolett

alsós ig.h.
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Gergics kereszt megáldása
1964. szeptember 8-án Gergics Flórián keresztet állított Tökölön a római

katolikus templom parkjában az alábbi felirattal: „Hálából, Isten irgalmának
és kegyelmének az Úrjézus Krisztus örök dicsőségére, idegen földről, szeretett szülő-
falumnak. Áll a Mementó. Állja az idő múlását és hirdesse az isteni Kegyelem erejét.
Tanúsítsa ezt egy népes család hitélete életútja. Fala Bogu! Gergics Flórián.”

2014. szeptember 7-én a templomi nagybúcsú alkalmából, a 11 órai Szent-
misén került sor a felújított kereszt újraáldására.

Szeretettel várjuk a Tököli Magyar
Egyházi Kórusunkba leendőbeli új tag-
jainkat, akik szeretnének egy jó hangu-
latú, lelkes csapathoz tartozni. Minden
szólamot szeretnénk bővíteni új tagok-
kal, akik szeretnek és tudnak tisztán éne-
kelni. Kottaolvasás ismerete nem feltétel!
Hetente egyszer tartunk énekpróbát, így
kikapcsolódásnak is kiváló elfoglaltság
lehet.

Hölgyek és Urak egyaránt jelentkezhet-
nek, kortól függetlenül! Évente kétszer
adunk kisebb-nagyobb koncertet, de a ké-
sőbbiekben szeretnénk gyakrabban fellépni
egyre bővülő repertoárokkal.
Tökölről, Szigethalomról, Szigetcsépről
várjuk a jelentkezőket!
Ha felkeltettük az érdeklődésüket, az
alábbi telefonszámon lehet jelentkezni:
Polákné Andi: 06-70-703-1773

Tagfelvétel a Tököli Magyar Egyházi Kórusba!
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A Máltai Szeretetszolgálat idén ünnepli 25 éves fennállását
A Szeretetszolgálat megalakulásának körülményeihez hoz-

zátartozik, hogy az osztrák-magyar határon létesített műszaki
határzár, ismertebb nevén a keleti és a nyugati blokkot egy-
mástól elválasztó vasfüggöny lebontása 25. évvel ezelőtt tör-
tént. Az 1989. május 2-án kezdődött bontás történelmi tett volt,
amelynek nyomán ötvenezernél is több keletnémet menekült
érkezett Magyarországra, akiket a Magyar Máltai Szeretetszol-
gálat fogadott be a zugligeti templom kertjében létesített első
menekült tábor helyszínén. A plébános Kozma Imre volt, aki
a Szeretetszolgálat megalapítója Csilla von Boeselager magyar
származású asszonnyal együtt. A bárónő Németországban ka-
ritatív szervezetnél tevékenykedett. Az első kamion orvosi mű-
szer és gyógyszer adomány 1987. október 23-án érkezett Ma-
gyarországra. 1988-ban 36, 1989-ben 155 kamion követte az
első, a magyar egészségügyi intézményeknek szánt segélyszál-

lítmányt. A magyar kormány illetékeseivel történt megbeszé-
lések alkalmával felmerült a máltai szervezet megalapításának
gondolata. 1988. december 14-én Németországban létrejött az
Ungarischer Malteser Caritas-Dienst, majd, miután a törvé-
nyek lehetővé tették, 1989. február 4-én Budapesten is meg-
alakult a Magyar Máltai Szeretetszolgálat. Kezdetben önkéntes
csoportok jellemezték a Szolgálatot: élelmiszersegélyek foga-
dása, osztása/romániai forradalom, délszláv háború idején
például/, ruhanemű, bútor, gyógyszer, majd gyógyászati
segéd eszköz adományozása, kölcsönzése: mára felsorolhatat-
lan az a sokféle tevékenység, amit a Málta végez. A nagysza-
bású segítő és mentőakciók során a Szeretetszolgálat kormány-
szervek és társadalmi szervezetek megbízható partnerévé vált.
Mára az ország legnagyobb szociális intézményfenntartója:
nappali és bentlakásos lehetőséget kínál fogyatékkal élőknek,
időseknek, hajléktalanoknak, nevelőszülői hálózatot működ-
tet, a megélhetési gondokkal küzdőknek, kilátástalan helyzet-
ben lévő családoknak segít adománnyal, programokkal. Tö-
kölön hetedik éve működik a Fogyatékosok Nappali Otthona
(nappali ellátás), valamint 24 éve a Tököli Csoport. Idén több
programot is szerveztünk: a fogyatékkal élőknek tavasszal az
Önkormányzat üdülőjében tavaszi tábort, ősszel a Balatonon
4 napos pihenést. Júliusban a hagyományos gyereknyaralta-
tást: 30 tököli általános iskolás, rászoruló kisgyermeket vittünk
Tihanyba, egy hétre. Az anyagiakban nagy segítségünkre volt

az Önkormány-
zat önszerve-
ződő közössé-
geket segítő pá-
lyázata és a
helyi vállalko-
zók adománya.
Szeptemberben
egy országos
p r og r a m ho z
kapcsolódtunk:

4 tököli tanuló utazhatott Lichtensteinbe, a nagyhercegi pár
meghívására. Az utazást a Szeretetszolgálat szervezte és fizette.
A háromhetes üdülés felejthetetlen élményeket nyújtott, nem
mindennapi környezetben. Augusztusban került megrende-
zésre a II. Mozgássérült Tábor, ezúttal Szegeden. Ide 6 fő ke-
rekesszékes és értelmi sérült fiatalt tudtunk delegálni. A tábor-
ban kézműves foglalkozások, kirándulások, többféle sportver-
seny örvendeztette a fiatalokat, minden este zenés bulival
megtűzve. A szolgálatot (főzés, terítés, kiszolgálás, mosdatás,
öltöztetés stb) máltai lovagok és önkéntesek adták. Valóban fe-
lejthetetlen élményekhez juttatták a nehezen mozduló, kere-
kesszékhez kötött ifjakat. Egész évben folyamatos a ruhaado-
mányok gyűjtése, osztása, élelmiszercsomagok adományo-
zása/2013 Karácsonyán 120 családnak/. Gyógyászati
segédeszköz kölcsönzőnk évek óta sikerrel működik, rengeteg
családnak segítünk ezzel az otthonápolásban. A Szeretetszol-
gálaton keresztül több ezer üveg Nutridrink tápszert juttatunk
idén daganatos, beteg embereknek a háziorvosokon keresztül.
Szintén nagy segítség volt a Központtól kapott HIPP bébiétel
és tápszeradomány, amit 4 település védőnőin keresztül jut-
tattunk el rászoruló kismamákhoz. Novemberben az orosz em-
bargó miatt Magyarországon rekedt almából kaptunk: 500
tonnát adtak át országos szinten a Máltának, amiből 1,2 tonna
került Tökölre: 4 nap alatt kiosztottuk az első osztályú, gyö-
nyörű gyümölcsöt a tököli óvodák, iskolák, idősotthon, Védő-
női Szolgálat gondozottai között. Ezúton is szeretnénk köszö-
netet mondani mindazon adományozóknak, önkormányzati,
iskolai, gyermekvédelmis munkatársaknak, önkénteseinknek,
akik segítették munkánkat és közösen tudtuk tenni a jót a rá-
szorulókért! Végezetül, hadd említsem meg név szerint azokat
a vállalkozókat, adományozókat, akik nyári táborunkat anya-
giakkal vagy egyéb módon támogatták:

ALMI BT, Ágics Szilvia, ÁSMO Kft, Bagyó Márton, Beton
Epag. Bodnár Eszter dr, Borbély Lajosné,Dévay Hús Kft, Du-
nagép ZRT, Hajker Sziget,Kőszeri Gyula, Marics Györgyné,
Marlyin Beatrix és Brigitta,Melissa Patika, Miskolczy Jánosné,
Rozgics Antalné, Saftics Györgyné,Szabó István,Szilágyi Ceci-
lia dr, Szilágyi Simon, Szilágyi János, Sovány András ,Tompos
Alpárné,Tököl Önkormányzata, Tádics Magdolna, Tresser
Teréz,Zsoldos József.

Ezúton kívánunk áldott, szent Karácsonyt minden olva-
sónknak, s békét, reményteli napokat az Újesztendőben, tisz-
telettel: 

az MMSZ Tököli Csoportja nevében
Vukovné Sávoly Eszter
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Maléter Pál emlékünnepség
2014. november 3-án az 1956-os

Forradalom és Szabadságharc, és
Maléter Pál honvédelmi miniszter
emlékére rendezett ünnepséget
tartottak a repülőtér bejáratánál
lévő Maléter kopjafánál

Az ünnepségen Hoffman Pál
polgármester ünnepi köszöntőjét
követően dr. Hermann Róbert a
HM Hadtörténeti Intézet és Mú-
zeum parancsnokának tudomá-
nyos helyettese tartotta ünnepi
megemlékezését.

A Tököli Sváb Hagyományőrző
Énekegyüttes és a Tököli Szárny-
nyitogató Alapfokú Művészeti Is-
kola tanulóinak műsorát Pelsőczy
László színművész előadása kö-
vette.

Az ünnepség végén koszorúkat helyeztek el a Maléter kopjafá-
nál és a Maléter Pál szobornál.

Méltóak vagyunk ‘56-os 
példaképeinkhez

Tisztelettel köszöntöm a megemlékezés résztvevőit, külön
köszöntöm Maléter Pálné Gyenes Judit asszonyt és család-
tagjait, Dr. Hermann Róbert történészt, Bóna Zoltán or-
szággyűlési képviselőt, az 56-os forradalom és szabadság-
harc résztvevőit, s a tököli fiatalokat képviselő általános is-
kolás diákokat.

Jubileumi megemlékezést tartunk ma, mert ma 25 éve,
hogy a tököli MDF tagjai ünnepséget szerveztek ide a szov-
jet laktanya elé, s felállították ezt a kopjafát Maléter Pálra
s hozzátartozóira emlékezve. 

Hálásak vagyunk a kornak, a Jóistennek, hogy Önökkel
együtt ismét, 25 év után is itt lehetünk. Az eltelt évek alatt
sok változás történt Magyarország s Tököl életében, s nem
túlzás, ha azt állítom, minden ami történt, összefüggésben
van 1956-tal, s nekünk Tökölieknek 1989-cel is.

Akkor egy új korosztály került a közéletbe, politikába, akik
számára 1956 a pesti srácok, Maléter Pál egyértelmű példát
jelentettek. Tudjuk, hogy nem mi forgattuk a történelem ke-
rekeit, de az is biztos, hogy itt helyben szükséges és fontos
volt, amit mi gondoltunk a világról, 1956-ról, Maléter Pálról.

Példaképeink voltak, s méltók akartunk lenni hozzájuk.
A 25 év már történelmi távlat, s lehetőség a visszatekintésre. 

Csak nagyon rövid felsorolásban:
- Visszaadtuk a földeket a tökölieknek
- Az országban egyedülálló módon felújítottuk, hasznosí-

tottuk a volt szovjet laktanyaépületeket
- 1000 lakás, iskola, óvoda, orvosi rendelő, uszoda, üzletek

jöttek létre, egy új magyar település alakult ki Tökölön. 
- Európai kisvárossá fejlesztettük Tökölt, és színes közös-

ségi életet teremtettünk. 

Gyakran hallani a kudarcos rendszerváltoztatásról, büsz-
kén mondhatom, mert választások igazolják ezt, mi meg-
feleltünk a vállalásainknak. 

Úgy is mondhatom, hisszük, hogy méltók voltunk, va-
gyunk 1956-os példaképeinkhez, Maléter Pálhoz és a sza-
badságharcosokhoz .

Nekünk ez a nap mindig kettős, a megemlékezés és a
számvetés van egyszerre jelen az ünnepben. 

Emlékezzünk méltóságteljesen Maléter Pálra és a szabad-
ságharc résztvevőire.

Hoffmann Pál
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Harcolhattam a hazámért
Rövidre vágott haja őszül, kézszorítása

vaske mény. Sűrű ember ma is Rácz József,
aki 1956-ban a Budapesti Orvostudományi
Egyetem nemzetőrparancsnoka volt. Saját
kezével épí tett házában díjnyertes borát kós-
tolgatjuk, és időben, térben messzi útra in-
dulunk. Garbolc, az a kicsi falu, ahol szüle-
tett, három határ talál kozásánál fekszik az
ország északkeleti csücskében. „Talán azért
is voltam politi kus ember már gyerekkortól
– mondja –, mi tudjuk igazán, mit tett ve-
lünk Trianon. Sok szor borzongatott a gon-
dolat, mi lett volna belőlem, ha a határt csak
két kilométerrel errébb vonják meg. Arról
álmodoztam, hogy a Rákóczi korban kellett
volna élnem, akkor te hettem volna a hazá-
mért valamit.”

A háború nagy nyomorúságba dön tötte a sok-
gyermekes családot, az édes apa négy évi hadifog-
ság után tért csak haza. Rácz József akkor már a
debreceni református gimnáziumban tanult.
„Nya ranta dolgoztam. Eleinte nagyon ki-
használ tak, később cséplőgépellenőrként
félre is tud tam tenni egy kis pénzt. Az érett-
ségi vizsga után azonban megint magamra
maradtam. Én, amióta az értelmem nyila-
dozni kezdett, orvosnak készültem. Később
azt is eldöntöt tem, sebész akarok lenni,
mert manuális tí pus vagyok, s a mentalitá-
som is olyan, hogy szeretem a radikális meg-
oldásokat.”

Előbb azonban a Külügyi Akadémiá ra, majd
a bölcsészkar angol-magyar szakára irányították,
végűl egy égből pottyant cserelehetőség révén 1954
késő őszén foglalhatta el helyét medikustár sai kö-
zött. A második félévre sikérült felzárkóznia, sőt
anatómiából, s a bonc asztal mellett kitűnt társai
közül. „Kevés pénzemből a boncmesternek
minden alka lommal hoztam a blokkot két
korsó sörről. Kaptam egyszer egy gyönyörű
bányász-kart. Néztem, az ábrán hogyan van-
nak kidolgozva a kép letek, és csak akkor
éreztem azt, hogy jó, amikor ugyanúgy meg-
csináltam. Váratlanul megszólalt mögöttem
Kiss Ferenc professzor: „Kiedből jó sebész
lesz!” Donáth Tibor adjunktus aztán a tud-
tomra adta, hogy a professzor úr tíz évben
egyszer dicsér meg valakit. És ez a szenten-
cia még egyszer elhang zott! Akkor fejet bon-
coltunk és szépen, hogy nem mondjam, ele-
gánsan sikerült a nervus infraalve-orálist fel-
tárnom. Donáth akkor azt mondta: „Ezt írja
fel valahova nagy betűkkel, mert a profesz-
szor úr még soha nem dicsért meg valakit
kétszer!” Örültem persze. Én naponta több-
ször gyakoroltam úgy, hogy öt gyufaszálat
tettem a két kezem ujjai közé és elér tem,
hogy külön-külön mozogjanak – tudjak
majd két-három ujjal kötözni, csomózni.
Lehet, hogy cso dákat tudtam volna művelni,
mint sebész. Nem jött össze...”

1956. október 23.
Az Ernő utca az Üllői utat köti össze a

Tűzoltó utcával, a Nagyvárad tér közelében.
Itt volt a diákszálló, ahonnan Rácz József
társaival elin dult a nagy tüntetésre október
23-án. Végigjár ta a helyszíneket – a Rádió-
nál már lőttek – be nyomult a tömeggel a

Kilián laktanyába, s éjjel egy órakor esett az
ágyba.

Másnap még alig virradt, ágyúlövések hang-
jára ébredt a diákszálló. Az Üllői úton szovjet
harckocsik vonultak. Azonnal tudtam, hogy
fegyvert kell fogni. Ez a mi ügyünk, ne avat -
kozzon bele senki. Elindultunk páran a Cor-
vin köz be: Kovács Erneszt, ő velem volt
mindvégig, s em lékszem még Szombati
Árpira és Domokos Misire.

A Legfelsőbb Bíróság népbírósági taná csa
a népi demokratikus államrend meg -
döntésére irányuló cselekmények miatt töb-
bek közt Rácz Józsefet életfogytig tartó bör-
tönre ítélte.

Este már ott álltam őrségben egy kisöbű
sport puskával. Lett hamarosan szovjet gép-
karabélyom is. Jöttek ezekkel a felül nyitott
páncélos csapatszállí tókkal, mi meg az eme-
letekről kikotortuk őket. Volt ott egy jele-
net... valaki az ölében cipelt egy ruszkit a
klinikák felé. Kérdeztem, mit csinál? „Tü-
zelt ez, mint az őrült, le kellett lőnöm. Vi-
szem és ellátom.” felelte. – Ki vagy? – „Ötö-
déves orvostanhallgató” – ki áltott vissza.

Néha igen szorult helyzetbe kerültem. A
Nap ut ca sarkán álló házban bekerítettek né-
hányunkat; há rom harckocsi meg egy csa-
patszállító. Telefonáltam a diákszállóba, vá-
zoltam a helyzetet és mondtam a mentőse-
inknek, hogy itt keressenek majd. Még
be széltem, amikor az egyik tank belövésétől
reám om lott a mennyezet, s ez mentett meg.

26-án reggel lehetett: az Ernő utcába be-
nyomul tak a kiskunhalasi ezred katonái. Ők
a szovjetek mel lé álltak. Valahonnan tüzet
kaptak, veszteségük is volt, s persze mikor
a diákszállóra rábukkantak, nagy razziát
rendeztek. Mármost mi a fegyvereinket
nem vittük be az épületbe, ha aludni haza-
mentünk, volt a közelben rejtekhelyünk.
Amikor a szekrénye met kinyittatták, oda is
szóltam: „nem ott tartom!” Na, elértem,
hogy a diákszálló DISZ titkárával együtt

engem is a falhoz állítottak egy közeli üres
telken. Két órát álltunk ott a géppisztolyok-
kal szem ben. Egy tüzérhadnagy vitatkozott
egy ávós alhadnaggyal, hogy agyonlőjenek-e.
Közben gyűlt a nép, szép közönségünk lett,
végül el engedtek.

28-án elcsendesedtek a harcok. Híre járt,
hogy az egyetemen megalakult a Forradalmi
Bizottság. A szállón sírdogált egy lány, hogy
fel akarják akasztani Szlepka Gézát! Oda -
mentünk Kovács Erneszttel amúgy géppisz-
tolyosan. Lefegyvereztük az őrséget, s meg -
kerestük az urakat. Kiderült, hogy akasztás -
ról szó sincs, de azért volt egy kis vitánk.
Es te üzentek, hogy vegyem át a nemzetőrség
szervezését. Lázas munka kezdődött. Egy
budai laktanyából szereztünk egy teherautó -
nyi fegyvert – igazolványom adatait gondo -
san följegyezték – s felállítottuk az őrsége-
ket. A Köztelek utca sarkán álló IX. kerületi
párt házat birtokba vettük, diákszálló céljára,
Ez szívügyem volt, még november végén is
tár gyaltam erről Simonovics mi nisz ter he -
lyet tessel. Érdekes lehet még, hogy novem-
ber 1-jén üzent Angyal Pista; másnap reggel
je lentkezzünk Kovács Erneszttel a Parla-
ment ben, Kádár János kísérői leszünk. A
Tűzoltó utcaiakkal igen jó viszonyban vol-
tunk, mert amikor túl mozgalmas volt az
Üllői út és nem tudtunk átkelni, hozzájuk
csapódtunk. No, mi ott is voltunk a meg-
adott időben, csakhogy addigra Kádár el-
tűnt.”

November 4-én Rácz József tudta, szét-
foszlott minden remény. Amikor már keres-
ték, Tölgyesi és Sas doktorok bújtatták az Ist-
ván kórházban, majd csatlakozott a II. Női
Klinikán szerveződő cso porthoz. Ober-
sovszky és Gáli akkor már lebu kott, ők foly-
tatni akarták az Élünk című illegá lis lap
nyomtatását. Sokszorosítógép kellett. Hege-
dűs László és dr. Iván László segítettek. Be-
fektették Ráczot a Honvéd kórházba –
lábtö réssel. Felpolcolt, begipszelt lábbal
vitte ki más nap a taxi a karhatalmista ka-
puőrök mellett, az ülés alatt a szétszedett
stencilgéppel.

„Több pesti és vidéki csoporttal álltunk
kapcso latban – mondja Rácz József – szervez-
tük az ellen állást. 1957. február 1-én letartóz-
tattak. A többi már nem érdekes. Tutsek vér-
bíró engem életfogytiglanra ítélt. A 63-as
nagy amnesztiával szabadultam. Azu tán vol-
tam minden, csak nagyságos úr nem, dolgo -
zom ma is. Két szép, tehetséges lányom van,
s ők ugyanabban hisznek, amiben én – ez na-
gyon fontos. A történelem megadta nekem,
hogy harcolhattam a hazámért, adott esetben
percről-percre az életemet kockáztatva. Ez
boldogsággal tölt el ma is. Ezért nem sajná-
lom, hogy választott hivatásomat soha nem
gyakorolhattam. Üzenek-e valamit a mai or-
vos tanhallgatóknak? Igen, készüljenek! Nem
véletlenül említettem az öt gyufaszálat. Aki
egy ceruzát se tud hegyezni, ne akarjon se-
bész lenni. No, még ezt a vö rösbort kóstoljuk
meg, ez is díjat nyert. Egészsé günkre!”

Egészségedre, Parancsnok!
Balázs Piri László

Rácz József
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Krebsz Zoltán Kozma Nikoletta 2014.09.19.
Molnár Balázs Szalai Mariann 2014.09.27.
Semperger János Farkas Adrienn 2014.10.18.

HÁZASSÁGKÖTÉSEK

SZüLETÉSEK
2014. szeptember
Végvári Réka 2014.09.02.
Varga Márton
János 2014.09.05.
Bálint Zita 2014.09.06.
Stangel Máté 2014.09.09.
Pável Réka 2014.09.12.

Szabolcsi Dávid 2014.09.13.
Pál Mia Vanessza 2014.09.22.
2014. október
Sütő Renátó 2014.10.04.
Kurunczi Márton 2014.10.13.
Timár Maja Zoé 2014.10.19.
Varga Csenge 2014.10.27.

2014. április
Adamov Illés Gyula 53 évet
2014. május
Tóth Béláné sz. Nagy-Löki Irén 70 évet

2014. június
Szlobodnik Sándorné sz. Gagyi Katalin Emma 84 évet
Kelemen József 73 évet

2014. augusztus
Milkovics Pálné sz. Radnics Ágnes 87 évet
Kócs Ádám László 2 hónapot
Sztahó Pálné sz. Magyarics Paula 86 évet
Marlyin Istvánné sz. Kiss Terézia 91 évet
Csurcsia Mátyás 44 évet
Budinszky Miklósné sz. Nagy Katalin 86 évet
Thurzai Lajosné sz. Krajczár Jolán 89 évet
Zimonyi Andrásné sz. Farkas Ilona 66 évet

2014. szeptember
Kóczán Istvánné sz. Orosz Irén Ilona 70 évet
Rézbányai Jenőné sz. Istvánov Lucia 88 évet
Kámán Zoltán 85 évet
Spivák Józsefné sz. Olajos Mária 53 évet
Dávid János 106 évet
Kovács Mihályné sz. Jakab Zsuzsánna 59 évet
Pleiner János István 86 évet

HALÁLESETEK

Köszönetünket szeretnénk kifejezni mindazoknak, akik
Rézbányai Jenõnét utolsó útjára elkísérték és sírjára
virágot helyeztek el!

Rézbányai család

Szépkorúak köszöntése
Kellemes, nosztalgiázós beszélgetések keretében

adta át Hoffman Pál polgármester úr a miniszterel-
nök úr által aláírt emléklapot, valamint a város aján-
dékait. Gratulálunk, és minden jót kívánunk a szép
kor eléréséhez!

Házassági évfordulók
2014. október 26-án, a római katolikus templomban, a 25, 50 és 60

éves házassági évfordulójukat ünneplő házaspárok jubileumi misén vet-
tek részt. Hálaadó szentmisét tartottak az elmúlt évtizedekért, és sor
került a házassági ígéret megújítására. 

Kovács Jenőné Irénke nénit a Nyírfaliget Idős Otthon-
ban látogatták meg, 90.születésnapja alkalmából.

Fekecs Ferencet a Nyírfaliget Idős Otthonban
köszöntötték 90. születésnapja alkalmából.

Szubotin Vazulné Kati nénitotthonában köszöntötték
90. születésnapja alkalmából.

Dr. Dants Bélát otthonában köszöntötték
95. születésnapja alkalmából.



17Tököli Tükör HIRDETMÉNYEK

SAJTÓ
KÖZLEMÉNY

Komplex technológia-fej-
lesztés a VITÉP '95 Víz-
ügyi és Építőipari Kft.-nél

A VITÉP '95 Vízügyi és Építőipari Kft. az Új Széchenyi
Terv keretében kiírt, „Komplex vállalati technológia-
fejlesztés mikro-, kis- és középvállalkozások számára”
című pályázat (Azonosítószám: KMOP-1.2.1-13/B-
2013-0168) keretében 50%-os mértékű, 123.093.165
forint vissza nem térítendő, európai uniós támogatást
nyert. A pályázat elszámolható összköltsége
246.186.330 forint, amelynek révén a bérelt gépek ki-
váltása és a meglévő géppark állomány fejlesztése, va-
lamint a társaság raktár és irodaépületének korszerű-
sítése és a csarnok bővítése valósul meg.

A VITÉP '95 Vízügyi és Építőipari Kft. 1995-ben alakult Szigetújfalu-
ban, 100%-ban magyar tulajdonú vállalkozás. A cég folyamatosan
törekszik arra, hogy neve garanciát jelentsen megrendelőinek. A
vállalkozás tevékenysége alapvetően a magas- és mélyépítés, köz-
műépítés, ill. útépítés. Karbantartási szerződésünk van több önkor-
mányzattal útfenntartásra, illetve hóeltakarításra. További jelentős
tevékenység az 1998 óta végzett betonelem-gyártás. 
A jelen projekt a társaság székhelyén, Szigetújfalun valósul meg. 
A pályázatban bővíteni kívánjuk meglévő gyártócsarnokunkat to-
vábbi 424 m2-el, amely révén a gyártókapacitást 2,5 szeresére lehet
növelni. Emellett korszerűsítésre kerül az alapinfrastruktúra is, töb-
bek között kerítésépítésre, telephelyen belüli útépítésre, riasztó és
kamerarendszer és napelemes rendszer telepítésre illetve térkőbur-
kolat építésre kerül sor. 
Fejlesztésünk részeként a vállalkozás eszközállománya is megújul:
új gréder, árokásó rakodógép, kishenger, padkahenger, kompakt ra-
kodógép, anyagszórógép, padszélesítő gép és egy targonca kerül
beszerzésre. A csatornaépítési munkák végzéséhez aknadúc elem
és magasító kerül beszerzésre. 
Végül a vevőink által keresett antikolt kő gyártásához térkő-, illetve
rendszertérkő sablont szerzünk be.

VITÉP '95 Vízügyi és Építőipari Kft.
Cím: 2319 Szigetújfalu, Fő u. 1/a
E-mail: info@vitep95.hu 
www.ujszechenyiterv.gov.hu

Tisztelt Hoffman Pál!
Tisztelt Polgármester Úr!

Múlt hétvégén ismét versenyen voltunk a gyerekekkel.
(Kruj Iván Sportcsarnok - Pesterzsébet - 2014. november 15.)
S a szorgalmas munkájuknak köszönhetően ismét szuper helyezéseket értek el
a csapatok. Az alábbiakban láthatja a tököli lányok eredményeit, elért helyezé-
seit és néhány fotót róluk:

Water lily csapata - Serdülő Duó/Trió Kategória - 1. hely (Tagok: Bauer Anna,
Vokó Szintia)

Manócskák csapata - Mini Kisformáció Kategória - 1. hely (Tagok: Sófalvi
Bogi, Vokó Lilla, Hirth Szonja, Czuri Hella, Erdei Fruzsina, Petrányi Kata)

Funny girls csapata - Serdülő Duó/Trió Kategória - 2. hely (Tagok: Gere
Enikő, Rozman Kiara)

Csacsogók csapata - Children B Kisformáció Kategória - 3. hely
(Tagok: Szeltner Karina, Győri Petra, Mészáros Niki, Rákóczi Dorina, Ráckevei
Réka, Áschin Virág, Majzik Maja)

Köszönjük a folyama-
tos érdeklődést, támo-
gatást!
Szép hétvégét kívánok
az egyesületünk és a
gyerekek nevében is!

Tisztelettel 
Nemes Szilvia, 

DancEarth TSE
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A Jenox Kupa az ország legnagyobb
nemzetközi sport eseménye volt.
A közösségünk kiválóan teljesí-

tett, mivel a 7 ország, 40 klubjának 269
versenyzője egy profin megrendezett és
gyönyörű környezetben versenyezhetett.

A sok pozitív visszajelzés mellett a ver-
seny főbírája, a Magyar Kick-box Szövet-
ség alelnöke Galambos Péter külön
kérte, hogy adjam át a köszönetét és elis-
merését a rendezői csapatnak. A verseny-
zőink szintén kiválóan teljesítettek, mivel
a hatalmas mezőnyben 12 aranyérmet,

9 ezüst érmet és 7 bronzérmet szereztek
és a csapatversenyben így a második he-
lyen végeztünk!

Úgy gondolom, hogy a küzdősportban
az ország egyik legeredményesebb klubját
vezetem, ahol kiváló nevelői munkát
végző edzők segítik a munkámat és ezen
a versenyen a közösségünk jó példát mu-
tatott abban, hogy az önzetlen egymást se-
gítő munkával nagy célokat lehet elérni.
Aki ott volt és részese volt ennek a siker-
nek, azokat arra kérem, hogy osszák meg
ezt az élményt közösségünk tagjaival,

hogy minél többen legyünk, akik úgy gon-
dolják, hogy érdemes ebben a klubban a
fiatalok céljait segíteni. Külön öröm, hogy
az elmúlt 31 év folyamán több mint 100
versenyt rendeztünk a sportegyesületün-
ket támogató Tököl és Szigetszentmiklós
városainkban és idén egy közép Európa
szintű sporteseményt rendeztünk, ami
egy komoly értékmutatónak számít.

Befejezés képen köszönetet szeretnék
mondani a versenyzőknek, segítőknek és
külön köszönet a fő szponzor Jenox Kft-
nek, az OBO Bettermann Hungária Kft-
nek az anyagi támogatásukét és a Henkel
Magyarországnak és Gál Pincészetnek a
különdíjakért.

Közönségdíjas mérkőzésen, a full-con-
tact minden szépségét bemutató küzdel-
met láthatott a közönség. Zoltán kézzel is
felvette a versenyt a kiválóan bokszoló
orosz ellen, de hiába rendelkezik jóval
erősebb lábtechnikával, a bírókat nehéz
volt legyőzni. A küzdősport belső világát
ismerők tudják, hogy többszörös világbaj-
nokot „lelökni a trónjáról, nagyon nehéz.

Vagy döntő főlény kell, vagy mint a kick-
boksz full-contact szabálynál KO győzelmet
kell aratni. A szoros mérkőzés ellenére ke-
vésbé jöttek a pontok, a bírók jobban érté-
kelték Juszup Magomedbekov orosz világ-
bajnok technikáit, pedig Laszák hatalmas
erejű rúgásait nem volt nehéz észrevenni.

A harmadik menet elején még bíz -
tunk abban, hogy a mérkőzés eredménye

megfordítható, Zoltán rohamozott, de az
orosz jó védekezéssel tartotta minimális
előnyét. 

A végén ebben a sportban ritkán látott
szaltós baltarúgással próbálkoztunk, ami
el is találta az orosz ellenfelet, de nem lett
KO erejű, ezért „csupán” a szakma ámu-
latát és az ellenfél elismerő gratulációját
fogadtuk.

Egy nagyon értékes ezüstérmet sze-
reztük ezen az Eb-n, ahol a magyar csa-
pat 2 arany, 2 ezüst, és 2 bronzéremmel
35 ország közül 3 lett full-contact sza-

bályban és a három szabályrendszert fi-
gyelembe véve összesítésben nyolcadik
helyen végzett. A 12 induló versenyzőt
figyelembe véve sok nagy létszámú nem-

zetet megelőztünk és ez egy csodálatos
dolog. Gratulálunk a versenyzőknek és
edzőnek!

G.I.

Jenox Kupa Nemzetközi Kick-Box verseny

Laszák Zoltán Európa bajnoki ezüstéremmel gyarapította eddigi sikersorozatát

Zoltán a döntőben is bemutatta, hogy mi a magyar virtus
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Kötél- és hegymászás: vár a Kalandgyár!
Már egy bő hónapja üzemel a volt Csepel Autógyár –

ma ÁTI-Sziget Ipari Park Szigetszentmiklós – területén
a Csepel sziget egyetlen fedett kalandparkja, a Kaland-
gyár. A megnyitó óta eltelt időben az már kiderült, hogy
örömmel fogadták a környékbeliek az új sportolási le-
hetőségeket. Azonban hogy minél több potenciális ér-
deklődőhöz eljusson a komplexum összes szolgáltatása,
november 14-én sajtótájékoztatót tartottak a környező
településeken dolgozó sajtómunkások részére. Én is el-
látogattam az eseményre.

Mivel a Csepel szigeten nem volt korábban extrém spor-
tolásra alkalmas fedett terület, két fiatalember úgy gon-
dolta, hogy változtat ezen a helyzeten. Természetesen helyet
és befektetőt kellett ehhez találniuk, így esett a döntés a
volt Csepel Autógyár területén lévő egyik csarnokra. Az
épülete igen leromlott állapotban volt, ezért a belső terek
átalakítása mellett a tetőszerkezetet is fel kellett újítani –
kezdi beszédét Juhász György a sajtótájékoztatón. Végül
igen hosszadalmas munkával, de végül minden tervüket
megvalósítva több szórakozási lehetőséget is kínálnak a
sportolni vágyóknak. 

Az egyik fő helyet elfoglaló kötélpálya több szinten 30 kü-
lönböző nehézségi akadállyal várja a látogatókat. A mászás-
ban minden korosztály megtalálja a maga örömét, így gyer-
mekeket és felnőtteket egyaránt várnak. A szakértő segítők
mindent elmagyaráznak a részvevőknek, akik dupla kara-
bineres – így nagyon biztonságos – felszerelésben engedik
útjukra a mászókat.

A ketrecfoci (Cageball) 3 fős csapatok számára ajánlott ki-
kapcsolódási lehetőség. Érdekessége, hogy a pálya felett ível
át az akadálypálya egy része, természetesen úgy, hogy min-

den szereplő maximális biztonságban
élvezheti a kikapcsolódást. 

A Vertic-All Sc által üzemeltetett Fal-
mászó és Boulder terem a harmadik
nagy sportolási terület a csarnokban. Az
ott dolgozó edző elmondása szerint
egyre többen érdeklődnek a lassan
olimpiai sportággá nyilvánított mászás
iránt. Érdekesség, hogy igen nagyará-
nyú az érdeklődés a fiatal hölgyek ré-
széről. 

A kalandgyár üzemeltetői tervezik,
hogy létrehoznak az óvodás korúaknak
is egy játszóházat, az anyukáknak pedig
egy fitness terem kialakítása a terv. 

Már meglévő rendezvénytermüket
különböző eseményeknek tartják fenn
(nyugdíjas klubok, születésnapi, eskü-
vői partik, osztálytalálkozók stb.), de
csapatépítésre az egész komplexum
igénybe vehető.

Céljuk a sportolás megszerettetése, ezért szívesen fogad-
ják például a környékbeli iskolák növendékeit, hogy egy
rendhagyó tornaórán vegyenek részt a Kalandgyár terü-
letén. 

A Kalandgyár honlapján – www.kalandgyar.hu – további
információk találhatóak, többek között az árakról és a
nyitva tartási időről.

dtb.
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Tököl felnőtt férfi kézilabda NBII dél
TABELLA

M GY D V LG KG GK PONT

1. FTC II.- Diagnosticum 11 10 0 1 351 254 97 20
2. Dunaújvárosi AC 11 8 1 2 341 287 54 17
3. Szigetszentmiklósi KSK 11 8 1 2 327 286 41 17
4. Pénzügyőr SE 11 7 2 2 329 263 66 16
5. VSK Tököl 11 7 0 4 297 287 10 14
6. Bp. Honvéd SE 11 6 0 5 265 248 17 12
7. Abonyi KC 11 6 0 5 305 330 -25 12
8. MAFC-ASI 11 5 1 5 293 295 -2 11
9. XVI. ker. KMSE 11 2 0 9 273 325 -52 4
10. Ceglédi KKSE U23 11 2 0 9 281 340 -59 4
11. Kecskeméti Főiskola 11 1 1 9 273 365 -92 3
12. Ercsi SE 11 1 0 10 278 333 -55 2

NBII. Déli csoport – Őszi forduló

Férfi csapatunk megszerzett 14 pontja (7 győzelem, 4 vereség) a
nehézségeink ismeretében jónak mondható. A feltételek jók az
NBII-ben való helytálláshoz.
Sajnos komoly sérülések akadályoztak minket a jobb eredmények
elérésében. Balogh Attila vállát műtötték, Pataki László 6 hónap
után az utolsó két bajnoki meccsen lépett pályára, Gál Norber és
Bús Benjámin keresztszalag műtétre vár. Mind a négy játékos
alapembernek számít!
Fájó vereség volt a MAFC-tól elszenvedett idegenbeli mérkőzé-
sünk. Ez hiányzik a számunkra.
Szeretnénk tavasszal a dobogóra felkapaszkodni, lehetségesnek
tartom, de ahhoz, hogy ez megvalósuljon, végig jó teljesítményt
kellene nyújtani, idegenben és itthon egyaránt.

Fiataljaink fejlődésének gyorsítása érdekében a junior csapat a
Pest megyei felnőtt bajnokságban, míg a serdülő csapat a Pest me-
gyei junior bajnokságban is szerepel.
Ami nagy lökést adhat, hogy az utolsó hat NBII-es bajnoki mér-
kőzésből ötöt megnyertünk, és az elvesztett Ferencvárosi mérkő-
zés színvonala is kiemelkedett ebből az osztályból.

A megerősödött szomszédvár sima idegenbeli legyőzése pedig
megmutatta a fiataloknak, hogy kell küzdeni az ősi ellenfél ellen. 

Szép tavasz elé nézhetünk, bár azt szeretnénk, ha körvonalazódna
egy NBII-ben hosszútávon eredményes csapat váza!

Márczy Gábor

Városi Sportkör Tököl sportfejlesztési programjainak 
jóváhagyása

A Magyar Kézilabda Szövetség jóváhagyta a Városi Sportkör
Tököl Egyesület sportfejlesztési program jóváhagyására irányuló
kérelmét. Ennek keretében az Egyesület összesen 36.836.040 Ft tá-
mogatásban részesül, melyből 21.999.473 Ft-ot az utánpótlás- ne-
velési feladatok ellátására, míg 14.836.567 Ft-ot a tárgyi eszköz be-
ruházási, felújítási keretét a sportcsarnok öltöző és vizesblokk fel-
újítására használhatja fel.
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Nincs vetélytárs, aki akár csak egy kicsit is
irigyli. Elvégre a sereghajtó Tököl VSK kapuját
nem könnyű őrizni. Az ősz dereka óta jól tudja ezt
a 22 esztendős Muhari Gergő (képünkön) is, aki
az NB III, Nyugati csoportjának 15. fordulójában
hazai környezetben parádézott a Rákosmente
KSK elleni, végűi a 92. percben 1-0-ra elveszített
bajnokin.
A Várfürdő-Gyulai Termál FC-től érkező cerberus -
bármennyire is meglepő, de -nem ismeretlenül
mozog Pest megyében, ugyanis 2011 őszén a Tápió-
szecső FC-t erősítette. A múlt azonban mit sem szá-
mított múlt szombat délután, csakis a produkció.
- Gratulálok, hiszen nem csupán a saját edzője, Hollik

András, de az ellenfél trénere, Halgas Tibor is elismerte a bajnokit követő nyilatkozatá-
ban, hogy fantasztikus kapusteljesítményt látott. Milyen érzés úgy a legjobbnak lenni,
hogy a csapata kikap egy 92. percben kapott góllal?
-Először is nagyon szépen köszönöm az elismerő szavakat -. felelte Muhari
Gergő, a Tököl kapusa. - Vegyes érzések vannak bennem, mert nem az első
mérkőzésünket veszítettük el 1-0-ra, gondolok itt például a diósdi vagy az új-
budai találkozókra is. Úgy gondolom, a csapat helytállt, megmutattuk, hogy
van tartásunk annak ellenére is, hogy sajnos az utolsó helyen állunk. Azt mon-
dom, simán bent lehet maradni az NB III-ban. Fog ez a csapat még meglepetést
okozni, az biztos!
- Melyik volt az elmúlt hétvégén a legnagyobb mentése? A Rákosmentét irányító Halgas
Tibor öt-hat bravúrról beszélt.
Nehéz kiemelni bármelyiket is, mert rendesen megdolgoztattak a rákosmentei
fiúk, ez tény, hiszen többször össze kellett szednem minden bátorságomat és
tudásomat ahhoz, hogy megmentsem a csapatomat a góltól. Bojtor Lászlónak
volt egy lövése a 11-es pont magasságából, egy alapvonalról visszagurított labda,
amit elrúgott ballal, félmagasan a kapu jobb oldala a felé. A rövidről kellett át-
érnem a hosszúra, ezt mondanám a legnagyobb bravúrnak.
- Mestere elismerte, hogy megérdemelte a győzelmet a fővárosi vetélytárs, no de csak bosz-
szantó így kikapni, nem? Úgy is kérdezhetném: az egy pontra rászolgáltak volna?
A futball nem igazságos játék, mivel nem mindig az győz, aki megérdemelné,
és nem mindig az veszít, akinek ki kellene kapnia. Jó védekezés ide vagy oda,
sok helyzete volt a Rákosmentének, de megérdemeltük volna a döntetlent, és
nem is feltétlenül a mostani meccs alapján állítom ezt, hanem amit az elmúlt
hetekben edzésen letettünk az asztalra, netán Tatabányán, Újbudán, illetve a
III. Kerület elleni bajnokin.
- Jól jön a szünet?
Mindenképpen. Amit most mondok, erről beszéltünk a csapattal is. Kőkemény
alapozás kell úgy, hogy a fejeket is rendbe kell tenni, mert anélkül nem megy.
Igenis el kell hinnünk, hogy jók vagyunk, mert a mi játékosaink képességben
nem maradnak el a többi futballistától. A szerencsefaktor nem volt mellettünk,
avagy ahogy a mondás tartja, szegény embert az ág is húzza. Minket elég ren-
desen lehúzott ebben a félévben, de én azon leszek - és ezt mondhatom a töb-
biek nevében is -, hogy mindenképpen bentmaradjunk.
- Az ellenfeleknél mit tapasztalt? Éreztették, azt sugallták, hogy visszafogott lelkesedéssel
mennek csatába önök ellen? Hiszen nem rémlik, hogy az ősszel bármikor is „agyonverték"
volna a Tökölt.
Ezt akartam épp mondani, mert igen, volt egy mosonmagyaróvári 5-0 nem
ide, ezt aláírom, bár aki látta azt a mérkőzést, az tudja, hogy gyakorlatilag mi
adtunk gólpasszokat a riválisunknak. Nem nagyon futballoztak le bennünket,
persze, a Budaörs természetesen teljesen más kategória, ezt el kell ismerni, hi-

szen nagyszerű játékosokból álló csapatról van szó, ami tény, mint ahogy to-
ronymagasan ki is emelkedik ebből a csoportból Albert Flórián együttese. Per-
sze az Újbuda és a Tatabánya is nagyszerű gárda, csakhogy nem tudtak velünk
mit kezdeni az első félidőben, de említhetném a Dorogot is, amely a 78. percig
szenvedett Tökölön, hiszen addig 1-0-ra mentünk hazai pályán. Bár az arcokon
nem igazán láttam nagyképűséget vagy lenézést, de meccs közben azért már
egy-két megnyilvánulás volt egy-két játékos részéről, de nem szeretnék csapatot
vagy nevet mondani. Volt olyan megnyilvánulás, hogy „Kik ellen, ha nem ezek
ellen?"... Csakhogy bárkivel is játszottunk, egyik gárdától sem kaptuk meg, hogy
nekünk itt a helyünk, a kiesőzónában.
- A szezon kezdetekor nem ön volt az első számú kapus, így aktuális a felvetés: mennyire
elégedett a helyzetével?
A nyáron úgy jöttem Tökölre, hogy védeni szeretnék, mégpedig 22 évesen
minél többet. A Tökölt ugródeszkának tekintem. Az, hogy a mester Juhász Ger-
gely mellett tette le a voksát az első néhány fordulóban, nem tört meg, éspedig
azért, mert nem éreztem azt, hogy rosszabb lennék, mint a vetélytársam. És
ezzel nem akartam őt megbántani. Olyan típus vagyok, hogy kiharcolom a he-
lyemet, és ha bekerülök a kapuba, onnan engem nem fognak kirúgni. Bor-
zasztó maximalista vagyok a pályán, nem véletlenül szoktam összeveszni heti
szinten a játékostársakkal. És nem azért, mert beképzelt vagyok, hanem mert
egyszerűen rühellek kikapni, nem bírom elviselni, ha nem győztesen hagyom
el a pályát, ugyanis engem így neveltek. Egyébként pedig akkor vagyok mara-
déktalanul elégedett, ha lehozom a meccset nullára, így hiányérzet van bennem
a legutolsó mérkőzéssel kapcsolatban. Ha úgy alakul, a szurkolók is kicsit más-
ként álltak volna mellénk, bár így sem lehet rájuk egy rossz szavunk sem, mert
buzdítottak bennünket, ahogy tudtak, mégis keserű a szájíz.
-Ritkán beszélek ennyire tudatosan gondolkodó és nyilatkozó fiatal futballistával. Le-
nyűgöző a hozzáállása, gondolom nem is az NB III-ban akar megöregedni.
Mint minden labdarúgó, minél feljebb akarok futballozni, minimum az NB IÍ-t el szeretném érni,
avagy ha olyan lehetőség adódik, nyilván nem akarom kihagyni. Felfelé szívesen vált az ember, de
nem gondolom, hogy innen most mennem kéne, nem is tervezem. Természetesen amennyiben
konkrétum adódna egy, netán két ligával feljebb, melyik labdarúgó döntene a maradás mellett? Min-
denki ezt szeretné, így én is, s ezért dolgozom napról napra, hétről hétre. Amennyiben a Tököl ug-
ródeszka lehet, azt nagyon szépen megköszönöm, hát, még ha sikerrel veszem az akadályt, mert úgy
érzem, befogadtak. A csapat ugyanúgy, mint az edzők, úgyhogy nem mondhatok semmi rosszat a
Tökölre.
Nem durcáskodott. 
„Muhari Gergőnek nagyon nagy erőssége, hogy amikor második számú kapus
volt, akkor is 110 százalékot beleadva edzett, nem durcáskodott, nem húzta a
száját, hanem dolgozott, és amikor megkapta a lehetőséget, élt vele. Gyuláról
érkezett hozzánk és az edzésmunkája miatt tettük le mellette a voksot, mert na-
gyon tetszett, ahogy a heti felkészülés alatt az edzéseken melózott, jó csapat-
ember, elég gyorsan él és befogadták a többiek, most pedig úgy teljesít, ahogy
az NB III-ban kell."

HOLLIK ANDRÁS, a Tököl edzője (Sport-szelet)

„ Igenis el kell hinnünk, hogy jók vagyunk"

Városi Sportkör
Tököl 

sportfejlesztési
programjainak 

jóváhagyása
A Magyar Labdarugó Szövetség jóvá-
hagyta a Városi Sportkör Tököl Egyesület
sportfejlesztési program jóváhagyására
irányuló kérelmét. Ennek keretében az
Egyesület összesen 18 749 297 Ft támoga-
tásban részesül, melyből 11 140 390 Ft-ot
az utánpótlás- nevelési feladatok ellátá-
sára, míg 7 608 907 Ft-ot a tárgyi eszköz
beruházási, felújítási keretét a 2014-ben
épült műfüves pályához kapcsolódó vilá-
gítás, a burkolat és a kerítés kiépítésére
használhatja fel.

Labdarúgás
TABELLA - NYUGAT

Hely Csapatok M Gy D V Gólok GK Pont
1 Dorogi FC 15 10 5 0 23:8 15 35
2 Budaörsi SC 15 10 4 1 32:13 19 34
3 Győri ETO FC II 15 10 2 3 30:10 20 32
4 Újbuda TC 15 9 1 5 19:16 3 28
5 Tatabánya FC 15 8 4 3 36:21 15 2
6 BKV Előre SC 15 6 6 3 26:19 7 24
7 III. Kerületi TVE 15 6 4 5 25:23 2 22
8 RKSK 15 6 1 8 22:23 -1 19
9 DTC-Select 15 6 1 8 13:19 -6 19
10 Sárvár FC 15 6 1 8 17:25 -8 19
11 Balatonfüredi FC 15 5 4 6 21:21 0 19
12 Sportbusz Csepel FC 15 5 2 8 16:17 -1 17
13 Futura Mosonmagyaróvár 15 4 2 9 20:24 -4 14
14 Nagyatádi FC 15 3 4 8 7:25 -18 1
15 Veszprém FC 15 1 5 9 10:27 -17 8
16 Tököl VSK 15 1 2 12 7:33 -26 5

Tököli Tükör
Kiadja: Tököl Város Polgármesteri Hivatala 

Szerkesztő: Deáki Tímea  Szerk. fotók: Malaczkó István
Szerkesztőség: Olivamarketing Kft.

Nyomda: West-Graph Kft. 
Szigethalom, Mű út 154.
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dr. Jónás András
Előző számunkból kiderült, 95. születésnapját jó egészség-
ben, teljes szellemi frissességben élte meg dr. Jónás And-
rás. 
A polgármesteri látogatás és baráti beszélgetés során, me-
lyet Cseperkáló István filmre vett, Malaczkó István pedig
fotókon örökített meg. Bandi bácsi régi fotói is előkerültek.
A képek kortörténeti dokumentumok is, hiszen egykori la-
kodalmak, baráti találkozások, sportesemények mára már
eltűnt hangulatát idézik.

1.) Tököli labdarúgók, általában egyszínű mezben szere-
peltek

(Jónás András, Kunzer Rezső, Marelyn Milos. Elől fekszik Niko-
licza Ferenc)

2.) A zakóhajtókára tűzött rozmaring a kedves esküvői szo-
kást idézi, mely időnként napjaink lakodalmain is vissza-
tér. 

(Álló sor: Gabara János, Gergics Márk, Marlyn Gelyi, Gergics
Péter, Halász Simon, Gergics Ivó, Hoffmann Frigyes, Sterczer
Mihály, Gergics Illés, Kunzer Rezső, Kurán István, Jónás And-
rás. Ülő sor: Fechtl István, Metka Ferenc)

3.) Vasárnap délutáni időtöltést vagy névnapi, disznótor
utáni pillanatot örökíthet meg a régi kép. Jónás Bandi
bácsi és barátai kártyázással múlatják az időt (Hoffmann
János, Gferer Miklós, Jónás András, Marelyn Milos, Fechtl Ist-
ván, Kunzer Rezső, Nikolicza Ferenc és Perges József)

A baráti beszélgetést, örömünkre filmre vette Cseperkáló
Sztipán. Malaczkó István fotóin Bandi bácsi.

4.) Jónás András és Sterczer (Szűcs) Mihály a Dunaharaszti
Polgári Iskola tanulói
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Ady Endre: Karácsony
Harang csendül, 
Ének zendül, 
Messze zsong a hálaének, 
Az én kedves kis falumban 
Karácsonykor 
Magába száll minden lélek.

Minden ember 
Szeretettel 
Borul földre imádkozni, 
Az én kedves kis falumba 
A Messiás 
Boldogságot szokott hozni.

A templomba 
Hosszú sorba 
Indulnak el ifjak, vének, 
Az én kedves kis falumban 
Hálát adnak 
A magasság Istenének.

Mintha itt lenn 
A nagy Isten 
Szent kegyelme súgna, szállna, 
Az én kedves, kis falumban 
Minden szívben 
Csak szeretet lakik máma.

Bántja lelkem a nagy város 
Durva zaja, 
De jó volna ünnepelni 
Oda haza. 
De jó volna tiszta szívből 

– Úgy mint régen – 
Fohászkodni, 
De jó volna megnyugodni.
De jó volna mindent, mindent, 
Elfeledni, 
De jó volna játszadozó 
Gyermek lenni. 
Igaz hittel, gyermek szívvel 
A világgal 
Kibékülni, 
Szeretetben üdvözülni.

Ha ez a szép rege 
Igaz hitté válna 
Óh de nagy boldogság 
Szállna a világra. 
Ez a gyarló ember 
Ember lenne újra, 
Talizmánja lenne 
A szomorú útra. 
Golgotha nem volna 
Ez a földi élet, 
Egy erő hatná át 
A nagy mindenséget, 
Nem volna más vallás, 
Nem volna csak ennyi: 
Imádni az Istent 
És egymást szeretni… 
Karácsonyi rege, 
Ha valóra válna, 
Igazi boldogság 
Szállna a világra…

Azóta, hogy az ember kiűzte életéből a világosságot, törté-
nelméből az Istent, gondolataiból az igazságot és a szere-
tetet, azóta saját boldogságát hazugságokon s mások kizsák-
mányolásán keresztül akarja megvalósítani, s ezáltal csak
növeli a sötétséget.
Sötétség a pesszimizmusunk, amikor erőfeszítéseink látszó-
lagos haszontalansága, kezdeményezéseink sikertelensége,
akaratunk bukdácsolása kérlelhetetlenül kiszívja szívünkből
a reményt. Sötétség a gyűlöletünk, amely vérrel áztatja a
földet és erősebbnek tűnik a szeretetnél, megbocsátásnál.
Sötétség az igazságtalanságunk, amely szégyenletes faji, val-
lási, nembeli, társadalmi megkülönböztetésekhez vezet.
Jézus beleszületett ebbe a világba, azóta egyetlen éjszaka
sem egészen fekete és kilátástalan többé. Karácsony éjjelén
kigyulladt egy csillag, amely eligazít bennünket. A betle-
hemi Kisded Isten világossága a mi sötétségünkben. Vilá-
gosság mindazok szívében, akik befogadják.
Hétköznapi világban élünk. Hétköznap volt akkor is, ami-
kor megszületett a Kisjézus. Voltak hatalmasok és uralko-
dók, akik zsarnokoskodtak népeik felett, tetszelegtek fölé-
nyükben, s ereztették hatalmukat. Voltak szegények millió-

számra, alattvalók és néptömegek, akiknek egyetlen joga az
engedelmesség és a kemény munka volt. A világ megy a
saját hétköznapi útján, de Isten is jön felénk a maga ke-
gyelmi útján. Karácsony örömteli üzenete, hogy életutunk
találkozott Isten útjával. Ez a találkozás a hétköznapokban
támadt örömünnep, s szinte az egyetlen, amikor az embe-
riség többsége együtt ünnepel.
Karácsonykor Isten kicsinek és gyengének mutatkozott, gyer-
meknek, akitől nem félünk,  hanem féltjük, mert szeretjük.

Budapest, 2014 Karácsonyán
Kozma Imre 

apostoli protonotárius a Magyar Máltai Szeretetszolgálat alapító
elnöke

Karácsony Isten ajándéka
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ADVENTI rendezvény a Piac téren
A december 13-ai programon Dr. Vass Lucia alpolgármester köszöntőjét követően a Szárny-nyitogató Alapfokú Művészeti
Iskola tanulóinak műsora, a Sváb Hagyományőrző Énekegyesület, a Komšije Népdalkör, a Tököli Egyházi Gitáros Ének-
kar, a Rác Férfikórus, majd a Tököli Fiatalok Tamburazenekara szórakoztatta a jelenlévő tökölieket. A tököli közösségek
forralt borral, meleg teával, süteményekkel, szaloncukorral és gyümölcsökkel kedveskedtek. A rendezvény ideje alatt a
Tököli Kézműves Piac is megrendezésre került.

December 15-én ismét ajándékműsorral köszöntötte a Képviselő-testület nevében, Hoffman Pál polgármester az időskorú
tökölieket a Művelődési Központban.
A „Karácsonyi rege” a Göncölszekér Vándorszínház előadását követően az önkormányzat karácsonyi ajándékát minden
jogosult, 62 évet betöltött nyugdíjas a műsort követően vehette át a helyszínen.

Nyugdíjasok Karácsonyi köszöntése


